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 I. Введение 

1. В 2014 году специальные процедуры продолжали играть важную роль в 

деле поощрения и защиты прав человека. Мандатариями были рассмотрены все 

виды прав − гражданских, культурных, экономических, политических и соци-

альных − а также вопросы, касающиеся конкретных групп. Они представляли 

доклады Совету по правам человека и Генеральной Ассамблее, совершали по-

ездки в страны и принимали меры в отношении индивидуальных случаев и 

проблем более широкого структурного характера, путем направления сообще-

ний государствам и другим сторонам. Они также проводили тематические ис-

следования, созывали консультации экспертов, вносили вклад в разработку 

международных стандартов в области прав человека, участвовали в информа-

ционно-пропагандистской деятельности, занимались повышением информиро-

ванности населения и предоставляли консультативную помощь и поддержку в 

области технического сотрудничества. Примеры, содержащиеся в настоящем 

докладе, носят лишь ориентировочный характер и не отражают всей деятельн о-

сти, проведенной всеми мандатариями. 

2. В настоящем докладе приводятся факты и цифры, касающиеся состава и 

результатов деятельности специальных процедур в 2014 году, в том числе кон-

кретные примеры их вклада в улучшение положения в области прав человека. 

В нем представлена деятельность Координационного комитета по специальным 

процедурам и основные вопросы, обсуждавшиеся в рамках специальных про-

цедур в ходе их двадцать первого ежегодного совещания. Проведение ежегод-

ных совещаний основано на Венской декларации и Программе действий, в ко-

торых подчеркивалась важность сохранения и укрепления системы специаль-

ных процедур и согласования и рационализации их работы на основе периоди-

чески созываемых совещаний
1
. 

 II. Факты и цифры 

 A. Новые мандаты 

3. В 2014 году Совет по правам человека учредил два новых тематических 

мандата: по правам инвалидов и по вопросу негативного воздействия односто-

ронних принудительных мер на осуществление прав человека. Он также учре-

дил страновой мандат по наращиванию потенциала и техническому сотрудни-

честву с Кот-д'Ивуаром в области прав человека. Специальные процедуры в 

настоящее время насчитывают 53 мандата, в том числе 39 тематических и  

14 страновых.  

 B. Мандатарии 

4. В общей сложности имеется 77 должностей мандатариев, 31 из которых 

был назначен в 2014 году. Мандатариями являются представители всех геогра-

фических групп Организации Объединенных Наций. По состоянию на 31 де-

кабря 2014 года 23,68% мандатариев были от африканских государств, 19,74% − 

от азиатских государств, 11,84% − от государств Восточной Европы, 19,74% − 

  

 1 A/СONF.157/24 (Part I), глава II, пункт 95. 
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от государств Латинской Америки и Карибского бассейна и 25% − от Западно-

европейских и других государств (см. приложение I). В общей сложности 

38% мандатариев являются женщинами и 62% − мужчинами. 

 C. Посещения стран и постоянные приглашения 

5. В 2014 году в рамках специальных процедур было проведено 80 страно-

вых поездок в 60 государств и территорий (см. приложение II). Список стран, 

которые направили постоянно действующее приглашение мандатариям специ-

альных процедур, дополнился одним государством-членом (Камерун) и одним 

государством-наблюдателем, не являющимся членом (Государство Палестина), 

в результате чего их общее число составило 110 стран (см. приложение III). 

6. За прошедшие годы 167 государств (86,5%) удовлетворили просьбы о по-

сещении страны, и в 166 стран были организованы поездки по крайней мере 

одного мандатария специальных процедур. В общей сложности 26 государств 

(или 13,4%) ни разу не получили и не приняли каких-либо просьб о посещении 

со стороны одного или более мандатариев (см. приложение IV). 

 D. Сообщения 

7. В 2014 году мандатарии специальных процедур направили в общей 

сложности 553 сообщения 116 государствам; 451 сообщение было направлено 

совместно более чем одним мандатарием. Сообщения касались по меньшей ме-

ре 1 061 лица, 179 из которых были женщины. В общей сложности было полу-

чено 237 ответов (42,7% сообщений). Мандатариями были предприняты после-

дующие меры в общей сложности по 135 сообщениям (см. приложение V). От-

ветные меры варьировались от подтверждения получения сообщений до более 

подробных ответов на них по существу. Совету по правам человека на его се с-

сиях были представлены три доклада по сообщениям
2
. 

8. После вынесения Рабочей группой по произвольным задержаниям за-

ключений, квалифицировавших помещение под стражу подавших жалобы лиц 

как произвольное, Рабочая группа получила в 2014 году информацию об осво-

бождении 17 лиц и 230 военных офицеров. 

9. В 2014 году Рабочая группа по насильственным или недобровольным ис-

чезновениям направила сообщения о 259 новых случаях насильственных исчез-

новений, из которых 69 − в рамках процедуры незамедлительных действий. Ра-

бочая группа выяснила обстоятельства по 47 делам. 

 E. Тематические доклады и исследования 

10. В 2014 году было представлено 135 докладов Совету по правам человека 

(в том числе 64 доклада о миссиях в страны) и 36 докладов Генеральной Ассам-

блее) (см. приложение VI). 

11. Некоторые недавно назначенные мандатарии посвятили свой первый до-

клад методам и приоритетам своей работы; это касалось мандатариев по сле-

дующим вопросам: торговля детьми, детская проституция и детская порногра-

фия; последствия внешней задолженности и других соответствующих между-

  

 2 A/HRC/25/74, A/HRC/26/21 и A/HRC/27/72. 
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народных финансовых обязательств государств для полного осуществления 

всех прав человека, в частности экономических, социальных и культурных 

прав; достаточное жилище как компонент права на достаточный жизненный 

уровень и право на недискриминацию в этой связи; положение правозащитни-

ков; право на питание; осуществление всех прав человека пожилых людей; пр а-

ва коренных народов; современные формы рабства, включая его причины и по-

следствия; и последствия для прав человека экологически обоснованного регу-

лирования и удаления опасных веществ и отходов.  

12. Ряд мандатариев, завершающих выполнение своего мандата, представили 

в своем последнем докладе успехи, достигнутые в ходе своей работы; это каса-

лось мандатариев по вопросам торговли детьми, детской проституции и дет-

ской порнографии; прав коренных народов; вопросам последствий внешней за-

долженности и других соответствующих международных финансовых обяза-

тельств государств для полного осуществления всех прав человека, в частности 

экономических, социальных и культурных прав; торговли людьми, особенно 

женщинами и детьми; права на питание; положения правозащитников; крайней 

нищеты и прав человека; и права человека на безопасную питьевую воду и са-

нитарию. Заключительный доклад, представленный Специальным докладчиком 

по вопросу о положении в области прав человека в Камбодже, включал сообр а-

жения относительно работы мандатария в течение шести лет действия мандата.  

Специальный докладчик по вопросу о насилии в отношении женщин, его пр и-

чинах и последствиях коснулся событий, происходивших в рамках Организации 

Объединенных Наций в связи с темой насилия в отношении женщин
3
. 

13. Некоторые мандатарии внесли вклад в обсуждение повестки дня в обла-

сти развития на период после 2015 года, в том числе мандатарии по вопросам 

прав человека и международной солидарности; вопросам меньшинств; прав ко-

ренных народов; прав человека мигрантов; и независимости судей и адвокатов.  

 F. Вклад в установление стандартов и защита и поощрение прав 

человека 

14. В 2014 году мандатарии продолжали вносить свой вклад в прогрессивное 

развитие международного права прав человека посредством проведения иссл е-

дований и консультаций и разработки руководящих принципов в различных 

конкретных областях. В частности, Специальный докладчик по вопросу о праве 

человека на безопасную питьевую воду и санитарию опубликовал справочник, 

касающийся реализации права человека на безопасную питьевую воду и сани-

тарию
4
 и направленный на обеспечение для всех соответствующих участников 

конкретными руководящими указаниями и инструментами, позволяющими под-

черкнуть значение этого права человека. Специальный докладчик по вопросу о 

торговле людьми, особенно женщинами и детьми, сформулировал ряд основ-

ных принципов в отношении права на эффективные средства правовой защиты 

для жертв торговли людьми
5
, с тем чтобы они служили "живым инструментом" 

для специалистов-практиков и сотрудников правоохранительных органов с це-

лью его использования в своей повседневной работе по борьбе с торговлей 

людьми. В соответствии с резолюцией 20/16 Совета Рабочая группа по произ-

вольным задержаниям приступила к подготовке проекта основных принципов и 

  

 3 A/HRC/26/38. 

 4 A/HRC/27/55/Add.3. 

 5 A/HRC/26/18, приложение. 
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руководящих положений в отношении средств правовой защиты и процедур, 

связанных с правом любого лишенного свободы лица обращаться в суд. Проект 

будет представлен на рассмотрение Совета на его тридцатой сессии. Независи-

мый эксперт по вопросу о правах человека и международной солидарности в 

качестве своего вклада представил Совету проект декларации о праве народов и 

отдельных лиц на международную солидарность
6
. Проект охватывает эволю-

цию международной солидарности и ее преобразование в конкретное право в 

целях устранения структурных причин нищеты, неравенства и других глобаль-

ных проблем, препятствующих реализации прав человека. Пересмотренный 

проект будет представлен Совету и Генеральной Ассамблее к 2016 году. 

15. Несколько докладов, представленных Совету и Генеральной Ассамблее, 

содержали рекомендации, касающиеся развития международного права, напри-

мер, рекомендацию Специального докладчика по вопросу о поощрении и защ и-

те прав человека в условиях борьбы с терроризмом о том, чтобы Комитет по 

правам человека разработал и принял замечания общего порядка о праве на с е-

тевую конфиденциальность
7
. Специальный докладчик по вопросу о крайней 

нищете рекомендовал разработать факультативный протокол к Международно-

му пакту об экономических, социальных и культурных правах или адаптировать 

методы работы Комитета по экономическим, социальным и культурным правам 

в целях контроля за обеспечением минимального уровня социальной защиты
8
. 

Специальный докладчик по вопросу о насилии в отношении женщин рекомен-

довала заключить юридически обязательный документ о борьбе с насилием в 

отношении женщин, который бы устранял пробелы в международном праве 

прав человека
9
. Рабочая группа по вопросу об использовании наемников как 

средстве нарушения прав человека и противодействия осуществлению права 

народов на самоопределение рекомендовала разработать международно обязы-

вающий инструмент по вопросу о частных военных и охранных компаниях. Н е-

зависимый эксперт по вопросу о поощрении демократического и справедливого 

международного порядка поддерживает работу межправительственной рабочей 

группы открытого состава по проекту декларации Организации Объединенных 

Наций о праве на мир. 

16. Мандатарии принимали участие в диалоге по проблемам прав человека, 

привлекая внимание международного сообщества к таким вопросам, как вопрос 

об использовании беспилотных летательных аппаратов в ходе экстерриториаль-

ных смертоносных антитеррористических операций
10

; тенденции в области ис-

пользования дистанционно-пилотируемых летательных аппаратов или боевых 

беспилотников и новых автономных систем вооружения
11

; использование 

средств массового цифрового слежения для целей борьбы с терроризмом
12

; 

осуществление права на социальное обеспечение посредством всеобщего при-

нятия минимальных уровней социальной защиты
13

; и использование частных 

военных и охранных компаний
14

.
 

  

 6 A/HRC/26/34, приложение. 

 7 A/69/397, пункт 64. 

 8 A/69/297, пункты 61−62. 

 9 A/69/368, пункт 71. 

 10 См. A/68/389 и A/HRC/25/59.  

 11 A/HRC/26/36. 

 12 A/69/397. 

 13 A/69/297. 

 14 A/69/338. 
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17. Специальный докладчик по вопросу о пытках и других жестоких, бесче-

ловечных или унижающих достоинство видах обращения и наказания опубли-

ковал книгу, содержащую исследования более 30 международных экспертов, 

которые анализируют и высказывают суждения по его докладу о злоупотребле-

ниях в медицинских учреждениях
15

. Доклад Специального докладчика, дей-

ствительно, привел к широкому обсуждению таких вопросов, как паллиативное 

лечение, принудительное психиатрическое лечение и хирургические операции 

по коррекции пола для гермафродитов.
 

18. Мандатарии отмечали позитивные изменения в национальной правовой и 

политической основе. Например, после посещения Специальным докладчиком 

по вопросам торговли людьми, особенно женщинами и детьми, Сейшельских 

Островов там был принят закон о запрещении торговли людьми. Этот закон не 

только предусматривает уголовную ответственность за преступление торговли 

людьми и содержит положения о защите и реабилитации жертв торговли людь-

ми, но и предусматривает создание официального межведомственного комитета 

с целью согласования усилий государства по борьбе с торговлей людьми и кон-

троля за осуществлением национальной стратегии и плана действий по борьбе 

с торговлей людьми на основе рекомендаций Специального докладчика.
 

 G. Средства массовой информации и информирование 

общественности 

19. В течение рассматриваемого периода индивидуально или совместно ман-

датариями было опубликовано 379 пресс-релизов и публичных заявлений. Кро-

ме того, был подготовлен ряд веб-материалов и три документальных фильма
16

 о 

поездках Специального докладчика по вопросу о праве человека на безопасную 

питьевую воду и санитарию в Бразилию; Специального докладчика по вопросу 

о торговле людьми, особенно женщинами и детьми, в Италию; и Специального 

докладчика по вопросу о содействии установлению истины, правосудию, воз-

мещению ущерба и гарантиям недопущения нарушений в Уругвай.  

 H. Другие мероприятия 

20. Мандатарии продолжали взаимодействовать с многочисленными заинте-

ресованными сторонами и учреждениями и проводить ряд пропагандистских 

мероприятий в интересах более эффективной защиты прав человека. 

21. Специальный докладчик по вопросу о правах человека внутренне пере-

мещенных лиц выступил на проведенном Советом Безопасности 30 мая 

2014 года заседании по "Формуле Арриа" на тему "Защита внутренне переме-

щенных лиц: проблемы и роль Совета Безопасности". 28 октября он также при-

нял участие в открытом обсуждении в Совете по вопросу о женщинах, мире и 

безопасности, которое было посвящено теме "Перемещенные женщины и де-

вочки: лидеры и жертвы". Специальный докладчик по вопросу о правах корен-

ных народов принял участие в работе Форума по вопросам коренных народов, 

который состоялся в мае в Нью-Йорке, и в пленарном заседании высокого 

уровня Генеральной Ассамблеи под названием "Всемирная конференция по ко-

ренным народам", проведенном в сентябре. Аналогичным образом, Специаль-

  

 15 A/HRC/22/53. 

 16 Имеется на веб-сайте УВКПЧ по адресу www.ohchr.org/EN/HRBodies/SP/Pages/ 

Welcomepage.aspx.  

http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/SP/Pages/
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ный докладчик по вопросу о насилии в отношении женщин, его причинах и п о-

следствиях принял участие в пятьдесят восьмой сессии Комиссии по положе-

нию женщин в марте, а Специальный докладчик по вопросу об осуществлении 

всех прав человека пожилых людей выступил перед членами Рабочей группы 

открытого состава по вопросам прав человека пожилых людей на ее пятой се с-

сии в июле. 

22. В 2014 году 12 мандатариев приняли участие в работе дискуссионных 

групп в ходе сессий Совета по правам человека. В результате представления 

Специальным докладчиком в области культурных прав двух последующих до-

кладов по вопросу об исторической памяти в разделенных обществах
17

 Совет 

постановил провести на своей двадцать седьмой сессии обсуждение по этому 

вопросу в рамках дискуссионной группы. Участие в обсуждении принял Спе-

циальный докладчик по вопросу о содействии установлению истины, правосу-

дию, возмещению ущерба и гарантиям недопущения нарушений, что является 

отражением взаимосвязи между этими двумя мандатами в данном вопросе. 

23. В соответствии с рекомендацией Специального докладчика по вопросу о 

поощрении и защите прав человека и основных свобод в условиях борьбы с 

терроризмом, Совет на своей двадцать седьмой сессии провел групповое об-

суждение по вопросу об использовании дистанционно-пилотируемых летатель-

ных аппаратов или ударных беспилотных летательных аппаратов в ходе конт р-

террористических и военных операций, которое проходило с участием Специ-

ального докладчика и Специального докладчика по вопросу о внесудебных каз-

нях, казнях без надлежащего судебного разбирательства или произвольных каз-

нях. 

24. Мандатарии продолжали организовывать совещания экспертов по вопро-

сам, связанным с их мандатом. В ноябре 2014 года Специальный докладчик по 

вопросу о современных формах расизма, расовой дискриминации, ксенофобии 

и связанной с ними нетерпимости провел совещание экспертов, посвященное 

дилеммам и проблемам, возникающим в процессе борьбы с применением расо-

вого профилирования сотрудниками правоохранительных органов. Итоговые  

документы совещания будут включены в его тематический доклад, который 

должен быть представлен Совету на его двадцать девятой сессии.  

25. Под руководством Рабочей группы по вопросам предпринимательства и 

прав человека с 1 по 3 декабря 2014 года был проведен третий ежегодный Фо-

рум по вопросам предпринимательства и прав человека, в котором приняли 

участие около 2 000 представителей частного сектора, правительств и граждан-

ского общества. Форум был посвящен теме "Глобальный подход к содействию 

предпринимательской деятельности и соблюдению прав человека: согласован-

ность, приверженность и подотчетность". Доклад Форума будет представлен 

Совету на его двадцать девятой сессии
18

. 

26. 25−26 ноября 2014 года была проведена седьмая сессия Форума по во-

просам меньшинств под руководством Специального докладчика по вопросам 

меньшинств
19

. В работе Форума приняли участие около 570 участников, в том 

числе представители государств-членов, неправительственных организаций и 

Организации Объединенных Наций и региональных межправительственных ор-

ганов. Форум был посвящен обсуждению темы "Предупреждение и искорене-

  

 17 A/68/296 и A/HRC/25/49. 

 18 A/HRC/29/29. 

 19 См. A/HRC/28/77. 
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ние насилия и чудовищных преступлений в отношении меньшинств". Рекомен-

дации Форума будут представлены Совету на его двадцать восьмой сессии.  

27. Существенный вклад Рабочей группы экспертов по проблеме лиц афри-

канского происхождения в значительной степени способствовал принятию Ге-

неральной Ассамблеей 18 ноября 2014 года программы мероприятий по прове-

дению Международного десятилетия лиц африканского происхождения 

(2015−2024 годы) на тему "Лица африканского происхождения: признание, 

справедливость и развитие"
20

. Эта программа включают в себя создание форума 

для лиц африканского происхождения и разработку декларации Организации 

Объединенных Наций о поощрении и полном уважении прав человека лиц аф-

риканского происхождения. Мероприятие, посвященное официальному началу 

Международного десятилетия, было организовано в Центральных учреждениях 

10 декабря. 

28. Ряд мандатариев активно участвовали в обсуждении повестки дня в обла-

сти развития на период после 2015 года и проектов документов по целям в об-

ласти устойчивого развития, выступая за выделение цели достижения равенства 

между мужчинами и женщинами и расширения прав и возможностей женщин в 

качестве отдельной цели и учет гендерных аспектов во всех других целях. 

29. Мандатарии также продолжали учитывать в своей работе гендерную про-

блематику и вопросы поощрения прав человека женщин.  

 III. Деятельность Координационного комитета 
специальных процедур 

30. В 2013 и 2014 годах Координационный комитет специальных процедур 

продолжал оказывать содействие в координации работы мандатариев и помощь 

в обеспечении взаимодействия и диалога с рядом с целым рядом органов и з а-

интересованных сторон. Он уделял первоочередное внимание взаимодействию 

с Советом и участию мандатариев в работе Совета. Члены Комитета и его 

Председатель регулярно проводили встречи с заинтересованными сторонами, в 

том числе с Генеральным секретарем, Верховным комиссаром, Председателем 

Совета и представителями государств-членов и гражданского общества. Коми-

тет давал рекомендации в отношении назначения новых мандатариев, в том 

числе необходимости учета в этом процессе мнений, выражаемых в рамках 

специальных процедур, и того, чтобы основными критериями отбора мандата-

риев служили их опыт, знания и навыки, и взаимодействовал в этой связи с 

Консультативной группой. Он также работал над другими вопросами, включая 

координацию совместных мероприятий и заявлений по конкретным страновым 

и тематическим вопросам; страновые вопросы; роль специальных процедур в 

деле всестороннего учета прав человека; содействие развитию диалога и со-

трудничества в отношениях между государствами и специальными процедура-

ми; и репрессии в отношении тех, кто сотрудничает с Организацией Объеди-

ненных Наций в области прав человека, и нападки на мандатариев, в частности 

на сессиях Совета и в связи с посещениями стран. Кроме того, он продолжал 

готовить руководящие указания по вопросам, касающимся независимости спе-

циальных процедур, методов работы и кодекса поведения, в соответствии с 

внутренней консультативной процедурой. Комитет поддерживал регулярные 

контакты с гражданским обществом. 

  

 20 См. резолюцию Генеральной Ассамблеи 69/16. 
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31. Деятельность Комитета включала, в частности, представление заявлений 

от имени всех мандатариев на специальных сессиях Совета, в том числе в ходе 

сессий по Центральноафриканской Республике, оккупированным палестинским 

территориям и Ираку. 

32. Комитет также координировал от имени всех мандатариев специальных 

процедур публикацию 21 января 2014 года открытого письма о ситуации в С и-

рийской Арабской Республике; 21 февраля − совместного заявления по вопросу 

о ситуации в Украине; 17 октября − письма по вопросу об изменении климата; 

10 декабря − заявления по случаю Дня прав человека, посвященного вопросам 

изменения климата и прав человека (см. приложение VII). 

33. Комитет продолжал развивать свои партнерские отношения с региональ-

ными механизмами, в том числе в ходе проходившей в январе 2014 года в Уил-

тон-Парке конференции на тему "Устранение пробелов в осуществлении: улуч-

шение сотрудничества между глобальными и региональными правозащитными 

механизмами". Группа мандатариев приняла участие в пятьдесят пятой очеред-

ной сессии Африканской комиссии по правам человека и народов (28 апреля  − 

12 мая 2014 года) в Луанде; в числе участников был Специальный докладчик по 

вопросу о внесудебных казнях, казнях без надлежащего судебного разбиратель-

ства или произвольных казнях, который выступил перед членами Комиссии.  

 IV. Двадцать первое ежегодное совещание мандатариев 
специальных процедур 

34. Двадцать первое ежегодное совещание в основном было посвящено во-

просам, касающимся системы специальных процедур. Мандатарии обменялись 

мнениями с Верховным комиссаром Организации Объединенных Наций по пра-

вам человека, первым заместителем Генерального секретаря, специальными со-

ветниками Генерального секретаря по предупреждению геноцида и по вопросу 

об ответственности по защите, Специальным посланником Генерального секре-

таря по вопросу об изменении климата и Председателем Совета по правам че-

ловека, а также с представителями организаций системы Организации Объеди-

ненных Наций, государств, Межамериканской комиссии по правам человека, 

Международного координационного комитета национальных правозащитных 

учреждений и организаций гражданского общества.  

35. В ходе совещания участники (см. приложение VIII) путем аккламации 

избрали Специального докладчика по вопросу о правах человека мигрантов 

Франсуа Крепо Председателем Координационного комитета на период  

2014–2015 годов. Докладчиком ежегодного совещания и членом Координацион-

ного комитета была избрана Председатель Рабочей группы экспертов по про-

блеме лиц африканского происхождения Мирей Фанон Мендес-Франс. В каче-

стве членов Комитета были утверждены Специальный докладчик по вопросу о 

положении в области прав человека в Мьянме Ян Хэ Ли, независимый эксперт 

по вопросу о положении в области прав человека в Центральноафриканской 

Республике Мария-Тереза Кейта Бокум и Председатель Рабочей группы по во-

просу о правах человека и транснациональных корпорациях и других предпри я-

тиях Майкл Аддо. Бывший Председатель Координационного комитета и Специ-

альный докладчик по вопросу о правах человека внутренне перемещенных лиц 

Чалока Беяни останется членом ex-officio на предстоящий год. 



A/HRC/28/41 

GE.15-01244 11 

 A. Методы работы 

36. В ходе совещания мандатарии обсудили методы своей работы и области, 

в которых необходимы улучшения, в том числе за счет более тесной координа-

ции, стратегического партнерства и использования информационных техноло-

гий. 

 1. Посещения стран и стратегии 

37. Мандатарии приветствовали увеличение числа государств -членов, напра-

вивших в адрес специальных процедур постоянно действующие приглашения. 

Вместе с тем они отметили, что на практике они по-прежнему сталкиваются с 

трудностями при посещении стран, в которые они были приглашены. Было 

предложено обратить внимание Председателя Совета на случаи, когда государ-

ства отказывают в доступе в ответ на просьбы о посещении, с тем чтобы рас-

смотреть надлежащие меры. Мандатарии также выразили сожаление по поводу 

практики ряда государств, отказывающих в доступе одним мандатариям и 

направляющих приглашение посетить страну другим. 

38. Участники также обсудили вопросы, затрагивающие мандатариев по кон-

кретным странам, в том числе в тех случаях, когда тем было отказано в доступе 

в государство, которым они занимаются. Они вновь заявили о необходимости 

иметь возможность отслеживать и принимать последующие меры в связи с по-

ложением в области прав человека в соответствии с просьбой Совета, который 

призвал их быть его "глазами и ушами". Была также высказана рекомендация в 

адрес Совета использовать свое влияние для оказания помощи мандатариям по 

конкретным странам, с тем чтобы они могли надлежащим образом выполнять 

свои функции. 

39. Участники указали на необходимость улучшить координацию между 

мандатариями и информировать друг друга о планируемых поездах, с тем что-

бы избегать совершения многочисленных поездок в одну и ту же страну. Было 

также рекомендовано, чтобы страновые и тематические мандатарии более тесно 

координировали свою деятельность в том случае, когда последние намерены 

посетить какое-либо государство, которое уже является предметом изучения в 

рамках одного из мандатов специальных процедур.  

 2. Последующая деятельность 

40. Мандатарии продолжили обсуждение путей улучшения последующих 

мер по выполнению их рекомендаций, в том числе рекомендаций, вынесенных 

после посещений стран. Они поделились своим опытом в области последующей 

деятельности, в частности предпринятыми ими инициативами, включая публ и-

кацию докладов, например публикацию Специальным докладчиком по вопросу 

о пытках сборника в сентябре 2014 года
21

. Этот сборник включает в себя статьи 

сенаторов и представителей, должностных лиц министерства внутренних дел и 

пенитенциарной системы, сотрудников национального учреждения по правам 

человека и национального превентивного механизма Уругвая, Комиссара пар-

ламента по вопросам пенитенциарной системы и целого ряда представителей 

ведущих неправительственных организаций. Публикация имеет целью служить 

  

 21 Center for Human Rights and Humanitarian Law, Próximos Pasos Hacia una Política 

Penitenciaria de Derechos Humanos en Uruguay: Ensayos en seguimiento a las 

recomendaciones de 2009 y 2013 de la Relatoría de Naciones Unidas contra la tortura, 

Washington College of Law, September 2014.  
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инструментом, позволяющим сосредоточить внимание на ходе осуществления 

рекомендаций мандатария. 

41. Другие мандатарии распространяли вопросники и организовывали прак-

тикумы (см. приложение IX). Один из мандатариев отметил, что спустя год по-

сле его поездки в одну из стран он спрашивал власти этого государства, заинт е-

ресованы ли они в приглашении его еще раз; ответы были в основном положи-

тельные. Эти более целенаправленные последующие посещения оказывались 

позитивными; например, в мае 2014 года Специальный докладчик по вопросу о 

свободе религии или убеждений посетил с рабочим визитом Республику Мол-

дова, в том числе район Приднестровья, в целях мониторинга выполнения ре-

комендаций, сформулированных им во время поездки в страну в 2012 году. Он 

приветствовал принятие Закона № 121/2012 об обеспечении равенства и созда-

ние в 2013 году Совета по предупреждению и ликвидации дискриминации и 

обеспечению равенства. Кроме того, одним из позитивных примеров осуществ-

ления одной из его рекомендаций стали принятие в феврале 2014 года закона об 

альтернативной гражданской службе и амнистия в отношении лиц, которые ра-

нее были осуждены за отказ от военной службы в Приднестровье по соображе-

ниям совести. Другим примером существенного прогресса явилось включение 

министерством просвещения темы Холокоста в программу уроков по истории 

на нескольких уровнях обучения.  

42. Другой мандатарий напомнил о важной роли, которую играют другие за-

интересованные стороны, в частности гражданское общество, в последующей 

деятельности в рамках специальных процедур. Специальный докладчик по во-

просу о пытках проводил совместную работу с заинтересованными сторонами 

гражданского общества в целях поддержки их последующей деятельности и 

обеспечения платформы для привлечения гражданского общества к совместным 

с правительством усилиям по продвижению вперед работы по борьбе с пытка-

ми. Участники также просили переводить доклады о посещении стран на мест-

ные языки соответствующих государств.  

43. Мандатарии также рассмотрели альтернативные возможности последую-

щей деятельности по итогам поездок в страны в свете ограниченных бюджет-

ных ресурсов. 

 3. Информационные технологии 

44. Мандатарии вновь заявили о необходимости вернуться к рассмотрению 

веб-страниц УВКПЧ, посвященных специальным процедурам, с тем чтобы оп-

тимизировать этот важный информационный инструмент и продолжать инфор-

мировать пользователей об их деятельности, в том числе о деятельности  Коор-

динационного комитета. 

45. Кроме того, участники просили сделать вышеупомянутые веб-страницы 

более удобными для пользователей и доступными для более широкой аудито-

рии, которая могла бы таким образом включиться в интерактивный диалог. 

В качестве одного из шагов было предложено переводить содержание веб-

страниц на все официальные языки Организации Объединенных Наций. Манд а-

тарии также затронули вопрос об электронных платформах для проведения со-

вещаний. 

46. УВКПЧ проинформировало специальные процедуры о принятых мерах 

по расширению и реорганизации его нынешнего веб-сайта. Этот процесс осу-

ществляется постепенно, и ожидается, что в него также будут включены веб -

страницы, посвященные механизмам специальных процедур. Тем временем 
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Секретариат будет продолжать обновлять содержание, касающиеся мандатов 

специальных процедур, и создавать новые страницы для недавно назначенных 

мандатариев. 

 4. Средства массовой информации и информационно-пропагандистская 

деятельность 

47. Мандатарии обсудили пути повышения эффективности процесса публи-

кации заявлений в средствах массовой информации, в том числе вопросы, ка-

сающиеся сроков и координации деятельности со всеми заинтересованными 

сторонами. Они также задавали вопросы о контактах с подразделениями, зан и-

мающимися средствами массовой информации в других организациях, по меж-

секторальным вопросам, таким как окружающая среда и здравоохранение, и 

предложили иной подход к подготовке пресс-релизов, в том числе сделав их бо-

лее ориентированными на реакцию на национальном и местном уровнях. 

48. Представитель группы УВКПЧ по средствам массовой информации крат-

ко проинформировал участников о сложившейся практике в области СМИ. Он 

также сообщил о других успешных коммуникационных инструментах, таких 

как веб-материалы и информационные записки.  

 B. Работа с заинтересованными сторонами 

49. Участники рассмотрели вопрос о том, как наилучшим образом увязывать 

информацию и обмениваться ею в рамках системы Организации Объединенных 

Наций, в том числе на местах, в целях обеспечения надлежащего информирова-

ния всех сторон о своей работе и рекомендациях. Помимо инициативы "Верхо-

венство прав человека", выдвинутой Генеральным секретарем в июле 2013 года, 

и с ее учетом следует продолжать дискуссии о других путях более полного от-

ражения результатов работы специальных процедур в деятельности системы 

Организации Объединенных Наций и ее межправительственных органов, таких 

как Совет Безопасности. 

50. Участники также рассмотрели вопросы сотрудничества с академически-

ми учреждениями, которые могли бы предоставить полезные исследования, 

особенно в свете нехватки ресурсов, с которой сталкиваются специальные пр о-

цедуры. В числе других важных путей обеспечения вклада специальных проц е-

дур было названо проведение совещаний экспертов, национальных и регио-

нальных консультаций и совещаний с региональными механизмами.  

 C. Проблемы, стоящие перед системой 

51. Несмотря на расширение системы и важный вклад специальных проце-

дур в дело защиты и поощрения прав человека эта система по -прежнему стал-

кивается с серьезными проблемами, включая недостаточное финансирование, 

которое оказывает воздействие на ее деятельность. Предметом серьезной обе с-

покоенности также являются репрессии в отношении лиц, сотрудничающих с 

Организацией Объединенных Наций, ее представителями и правозащитными 

механизмами, а также отсутствие сотрудничества с мандатариями со стороны 

некоторых государств. 
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 1. Финансирование специальных процедур  

52. УВКПЧ напомнило о том, что на специальные процедуры выделяется 

примерно 0,5% от регулярного бюджета Организации Объединенных Наций. 

Эти ресурсы распределяются равномерно между различными мандатами, одна-

ко по-прежнему недостаточны для надлежащей поддержки всех мандатов и 

удовлетворения потребностей мандатариев. В прошлом ряд мандатов были 

учреждены Советом без выделения под них адекватных ресурсов из регулярно-

го бюджета, а в некоторых случаях без каких-либо положений об обеспечении 

персоналом. На сегодняшний день не был выполнен минимальный стандарт в 

1,5 должности сотрудников категории специалистов и 0,5 должности сотрудни-

ка категории общего обслуживания для каждого отдельного мандатария и  

3 должности сотрудников категории специалистов и 1 должность сотрудника 

категории общего обслуживания для каждой рабочей группы с целью обеспече-

ния эффективной поддержки в осуществлении соответствующих мандатов. 

Также уменьшился объем ассигнований из регулярного бюджета на оплату 

услуг консультантов в рамках существующих мандатов. Кроме того, в отсут-

ствие какой-либо резолюции о механизме специальных процедур из регулярно-

го бюджета не выделялись ассигнования на оказание поддержки системе в це-

лом, в том числе на деятельность Координационного комитета, организацию 

ежегодного вводного инструктажа для недавно назначенных мандатариев, еже-

годное совещание мандатариев и на все информационные и другие инструме н-

ты и услуги, предоставляемые системе Сектором по специальным процедурам.  

53. Ограниченный объем ассигнований из регулярного бюджета и/или их от-

сутствие компенсировались за счет добровольных взносов, получаемых УВКПЧ 

от государств-членов. Кроме того, ряд мандатариев периодически получали це-

левые взносы от государств-членов. Однако в целом объем добровольных взно-

сов был недостаточным для удовлетворения всех потребностей в рамках специ-

альных процедур. 

54. Мандатарии вновь выразили свою обеспокоенность недостаточным объ-

емом имеющихся в их распоряжении ресурсов по каждому мандату для надл е-

жащего выполнения своих задач. Они также обсудили вопросы мобилизации 

ресурсов и возможность обращения в этой связи к частным учреждениям и 

фондам. Было предложено регулярно информировать УВКПЧ о проводимой в 

рамках специальных процедур деятельности по мобилизации финансовых ре-

сурсов. 

55. Участники вновь указали на необходимость того, чтобы государства -

члены, Генеральная Ассамблея и бюджетные органы Организации Объединен-

ных Наций выделяли соответствующие бюджетные средства при учреждении 

мандата. Учреждение нового мандата должно сопровождаться своевременным 

предоставлением необходимых ресурсов в рамках регулярного бюджета, кото-

рый также должен предусматривать разумный минимальный объем финансиро-

вания существующих мандатов, с тем чтобы позволить проводить предусмот-

ренную мандатами деятельность. 

 2. Репрессии 

56. Мандатарии обсудили проблемы запугивания и репрессий в отношении 

лиц, сотрудничающих с Организацией Объединенных Наций, ее представите-

лями и правозащитными механизмами. Несколько мандатариев сообщили о 

случаях запугивания и репрессий в отношении свидетелей, а также других сто-

рон, желавших сотрудничать с ними в период до, во время и после посещения 

стран. Один мандатарий представил конкретный пример из своего опыта не-
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давней поездки в страну. Представители гражданского общества подверглись 

преследованию и запугиванию, а некоторые были помещены под фактический 

домашний арест в целях недопущения встречи с ним; места встреч блокир ова-

лись, а деятельность контролировалась. Мандатарий был вынужден прервать 

часть своей работы, связанную с установлением фактов. Он представил инфо р-

мацию о реакции правительства и подразделений Организации Объединенных 

Наций на местах и предложил провести дискуссию по вопросам реагирования 

на кризисную ситуацию и предоставления защиты нуждающимся лицам, в том 

числе в тех случаях, когда репрессии совершаются после поездки. Таким обр а-

зом, необходимо выработать более систематический подход к этому вопросу и 

обеспечить защиту источников информации, которые в настоящее время нахо-

дятся в еще более уязвимом положении из-за новых электронных способов пе-

редачи информации, позволяющих их раскрыть.  

57. Мандатарии согласились с необходимостью поиска путей реагирования 

на акты запугивания, притеснения и репрессий, с которыми сталкиваются лица, 

пытающиеся связаться с ними, в том числе путем выявления более эффектив-

ных и оперативных механизмов защиты в ситуациях, когда отсутствует надле-

жащая защита и когда государство игнорирует или минимизирует существую-

щие проблемы защиты. Они указали на необходимость создания механизма вы-

сокого уровня для принятия мер в отношении государств, которые совершают 

репрессии. 

58. Мандатарии также отметили клеветнические личные нападки на манда-

тариев со стороны государств и неправительственных организаций и подчерк-

нули, что Совет должен играть более активную роль в деле реагирования на т а-

кие нападки. 

59. Мандатарии вновь заявили о своей обеспокоенности в ходе обмена мне-

ниями с Председателем Совета, который отметил, что репрессии являются од-

ним из факторов, препятствующих защите и поощрению прав человека. Он 

признал трудности в решении этого вопроса и согласился с необходимостью 

продолжать сообщать о случаях преследования для повышения информирован-

ности и активной защиты тех, кто подвергается риску. Мандатарии также за-

тронули эти вопросы в беседах с первым заместителем Генерального секретаря, 

особо указав на ответ, данный Генеральным секретарем в связи с растущим 

числом репрессий, совершаемых в отношении лиц, сотрудничающих со специ-

альными процедурами. Координационный комитет также проинформировал 

участников о том, как он систематически поднимал этот вопрос в беседах с Ге-

неральным секретарем, Верховным комиссаром, Председателем Совета, госу-

дарствами и гражданским обществом. 

 D. Тематические вопросы  

 1. Права человека женщин и резолюция 26/11 Совета по правам человека 

60. Обсуждение было сосредоточено на резолюции 26/11 Совета по вопросу 

о защите семьи и последующем обсуждении в рамках дискуссионной группы и 

проводилось под руководством Председателя-докладчика Рабочей группы по 

вопросу о дискриминации в отношении женщин в законодательстве и на прак-

тике. 

61. Мандатарии положительно оценили особое внимание, уделяемое струк-

турным проблемам обязанностей по уходу и необходимости перераспределения 

этих обязанностей между женщинами и мужчинами, семьей и государством. 
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Они также высоко оценили тот факт, что в ходе этого обсуждения было достиг-

нуто общее понимание того, что семьи являются различными и как таковые не 

должны подвергаться дискриминации и что необходимо ликвидировать насилие 

в семье. 

62. Тем не менее в резолюции 26/11 не содержится каких-либо ссылок на 

право женщин на равенство в семье, и участники обсуждения ошибочно отож-

дествляли защиту семьи с защитой прав отдельных членов семьи, которая не 

обеспечивает право женщин на равенство в семье. Женщины и мужчины распо-

лагают общепризнанным правом на равенство во всех аспектах семейной жи з-

ни, как это отражено во Всеобщей декларации прав человека, Международно м 

пакте о гражданских и политических правах, Международном пакте об эконо-

мических, социальных и культурных правах и Конвенции о ликвидации всех 

форм дискриминации в отношении женщин.  

63. Кроме того, нельзя сказать, что дети, как и женщины, имеют право на ра-

венство в семье: в соответствии с Конвенцией о правах ребенка дети имеют 

право не подвергаться жестокому обращению и право на выражение своего 

мнения и его уважение, а это не равноценно праву женщин на равенство с муж-

чинами во всех аспектах семейной жизни. Что должно быть гарантировано − 

так это равенство девочек и мальчиков в семье.  

64. Председатель Координационного комитета от имени мандатариев высту-

пил с заявлением по этому вопросу (см. приложение X). 

 2. Цели в области устойчивого развития 

65. Несколько мандатариев подчеркнули, что они хотят продолжать свои 

усилия по обеспечению учета прав человека в контексте целей в области усто й-

чивого развития, особенно в плане уделения большего внимания вопросам под-

отчетности в области прав человека. Участники обсуждения признали, что, не-

смотря на то, что в итоговом документе Рабочей группы открытого состава по 

целям в области устойчивого развития
22

 вопросам соблюдения прав человека 

было уделено больше внимания, чем в целях в области развития, сформулиро-

ванных в Декларации тысячелетия, пробелы и недостатки сохраняются и долж-

ны быть устранены. Мандатарии согласились с тем, что многое будет зависеть 

от того, как будут сформулированы показатели достижения результатов по каж-

дой цели. Мандатариям было предложено вносить вклад в обсуждение показа-

телей, обеспечивая учет в них правозащитных аспектов.  

66. Некоторые мандатарии пояснили, каким образом в нынешней формули-

ровке целей в области устойчивого развития не были учтены все аспекты прав 

человека, связанные с их индивидуальными мандатами. Например, право на до-

статочное жилище не получило такого же отражения, как права на питание, о б-

разование, здравоохранение или водоснабжение и санитарию. Была также от-

мечена важность долгосрочных усилий и прочных партнерских отношений с 

другими заинтересованными сторонами для воздействия на этот процесс. Было 

принято решение о том, что мандатарии будут продолжать изыскивать возмож-

ности наблюдения за ходом переговоров и оказания влияния на формулирова-

ние целей и показателей, путем определения важнейших дат и путей обеспече-

ния участия. Также была обсуждена возможность подготовки совместного заяв-

ления по общим вопросам, таким как подотчетность, равенство и недискрим и-

нация. 

  

 22 A/68/970. 
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 3. Изменение климата 

67. Мандатарии уделили внимание вопросам изменения климата в свете не-

скольких предстоящих мероприятий по этой проблематике в рамках Организа-

ции Объединенных Наций в 2015 году в целях укрепления взаимодействия с 

работающими в этой области учреждениями Организации Объединенных 

Наций. 

68. Специальный посланник Генерального секретаря по вопросу об измене-

нии климата настоятельно призвал мандатариев высказывать свои соображения 

относительно воздействия изменения климата на права человека, примеры ко-

торого они видят в ходе своей работы, и вносить свой вклад в обсуждение этой 

темы. 

69. Специальный посланник подчеркнул, что это решающий момент для 

международного сообщества и его реагирования на изменение климата в пред-

дверии заключения нового юридически обязательного соглашения об измене-

нии климата в декабре 2015 года. Усилия защитников прав человека должны 

основываться на Канкунских договоренностях и содержащихся в них формули-

ровках, в которых определяется взаимосвязь между правами человека и изме-

нением климата, и быть направлены на поддержку новой формулировки, кото-

рая будет предложена в ходе двадцатой сессии Конференции сторон Рамочной 

конвенции Организации Объединенных Наций об изменении климата в Лиме, о 

том, "что сторонам во всей своей деятельности, связанной с изменением клима-

та, следует в полной мере уважать, защищать и осуществлять права человека". 

В этой связи Совет в своей резолюции 10/4 оказал влияние на договоренности, 

подтвердив, что обязательства и обязанности в области прав человека потенц и-

ально могут наполнять конкретным содержанием и укреплять международные и 

национальные механизмы принятия решений в вопросах изменения климата, 

поощряя согласование стратегий, законность и долговременность результатов.  

70. Координатор и главный юридический советник Рамочной конвенции Ор-

ганизации Объединенных Наций об изменении климата представил участникам 

обновленную информацию о ходе переговоров по соглашению по вопросам из-

менения климата и рассказал о мероприятиях и возможностях, которые защи т-

ники прав человека и другие заинтересованные стороны могут использовать 

для выражения своих мнений. Благодаря Канкунским договоренностям права 

человека являются теперь одной из тем дискуссий, и наилучшей возможностью 

внесения вклада в эти обсуждения, является участие в этом государств -

участников. 

71. Независимый эксперт по вопросу об обязательствах в области прав 

человека, связанных с пользованием безопасной, чистой, здоровой и 

устойчивой окружающей средой, упомянул свой аналитический доклад
23

, в ко-

тором отражена работа всех специальных процедур в области изменения кли-

мата. Он выступил инициатором подготовки открытого письма к государствам -

участникам Рамочной конвенции, в котором он настоятельно призвал их учесть 

правозащитные формулировки Канкунских договоренностей и обеспечить в но-

вом юридически обязательном документе защиту, поощрение и уважение прав 

человека. Это письмо было подписано другими мандатариями. Представитель 

Программы Организации Объединенных Наций по окружающей среде добавил, 

что экологическое сообщество проявляет все больший интерес к учету аспектов 

прав человека и деятельности в рамках специальных процедур, и заявил о под-

  

 23 A/HRC/25/53. 
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держке открытого письма. Другие мандатарии поделились своим опытом раб о-

ты в области изменения климата и своими мнениями относительно данного 

процесса и возможностей содействия обсуждению. Они поддержали необходи-

мость индивидуальных и коллективных усилий, направленных на акцентирова-

ние внимания на права человека в ходе обсуждений в предстоящие 15 месяцев. 

72. В соответствии с резолюцией 26/27 Совета, в которой Совет призвал 

мандатариев учитывать в своей работе проблемы изменения климата, Совет 

проведет обсуждение по этому вопросу на своей двадцать восьмой сессии.  

 E. Взаимодействие с представителями Организации 

Объединенных Наций и другими заинтересованными 

сторонами 

 1. Верховный комиссар Организации Объединенных Наций по правам 

человека 

73. Верховный комиссар приветствовал возможность на столь раннем этапе с 

момента своего назначения принять участие в откровенном обсуждении со вс е-

ми участниками. По его мнению, ежегодное совещание не только представляет 

собой форум для обмена мнениями, но и дает возможность изучить пути обе с-

печения более тесного взаимодействия между мандатариями и оказания помо-

щи тем, кто не может пользоваться своими правами человека. Напоминая о 

необходимости уважения независимости мандатов Верховного комиссара и 

специальных процедур он приветствовал возможности для сотрудничества. 

УВКПЧ привержен оказанию всесторонней поддержки всем правозащитным 

механизмам для обеспечения того, чтобы вся система располагала ресурсами и 

получала поддержку с целью достижения максимальной эффективности и ре-

зультативности в своей работе, несмотря на весьма реальную нехватку ресур-

сов, с которой сталкиваются все участники.  

74. Мандатарии затронули ряд вопросов, включая проблему бюджетных 

ограничений, необходимость укрепления правозащитных аспектов в рамках 

страновых групп Организации Объединенных Наций и оказания более активной 

поддержки со стороны координаторов-резидентов, нападки на мандатариев и 

рост репрессий в отношении лиц, сотрудничающих с правозащитными меха-

низмами. 

75. УВКПЧ прилагает усилия для решения проблемы нехватки финансовых 

средств. Эти усилия будут продолжены в ходе подготовки к представлению р е-

гулярного бюджета на 2016/17 год в целях выделения большего объема ресур-

сов по линии регулярного бюджета на специальные процедуры. Говоря о целях 

в области устойчивого развития, Верховный комиссар с удовлетворением отме-

тил вклад специальных процедур. Он также указал, что в своей оценке итогово-

го документа УВКПЧ пришло к выводу о достижении прогресса в деле обеспе-

чения того, чтобы в рамках системы охватывался весь комплекс прав и уделя-

лось особое внимание проблеме неравенства, всем ключевым группам и ряду 

важнейших международных реформ. Что касается репрессий, то Верховный 

комиссар намерен затронуть этот вопрос в Генеральной Ассамблее на ее шесть-

десят девятой сессии. 

 2. Первый заместитель Генерального секретаря 

76. Первый заместитель Генерального секретаря представил обзор инициати-

вы "Верховенство прав человека". Эта инициатива основана на превентивных 
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мерах в рамках раннего предупреждения, и в этой связи специальным процеду-

рам надлежит играть важную роль, поскольку конфликты часто происходят в 

результате нарушений прав человека, которые специальные процедуры отсле-

живают и о которых сообщают. Эта инициатива была представлена государ-

ствам-членам в рамках системы Организации Объединенных Наций и начинает 

укореняться на местах, в том числе благодаря письму в адрес всех координато-

ров-резидентов. 

77. Первый заместитель Генерального секретаря указал на особую ценность  

информации, собранной с помощью специальных процедур, и предложил ман-

датариям найти более институциональный путь обмена информацией с иници а-

тивой "Верховенство прав человека". Председатель заявил о готовности спец и-

альных процедур внести вклад в эту инициативу и предложил, организовать 

консультации между Координационным комитетом, УВКПЧ и первым замести-

телем Генерального секретаря по вопросу представления информации для це-

лей раннего предупреждения. 

 3. Специальные советники Генерального секретаря по предупреждению 

геноцида и по вопросу об ответственности по защите  

78. Специальный советник Генерального секретаря по предупреждению ге-

ноцида перечислил различные возможности укрепления сотрудничества: а) о б-

мен информацией и ее анализ; b) содействие в подготовке посещений стран или 

проведение совместных посещений стран; с) представление замечаний по до-

кладам в рамках специальных процедур; d) участие в совещаниях по тематиче-

ским вопросам, имеющих актуальное значение для всех; e) представление сов-

местных публичных заявлений; и f) проведение совещаний в целях расширения 

сотрудничества и обмена информацией о стратегиях совместных действий.  

79. Специальный советник по вопросу об ответственности по защите кратко 

проинформировала участников об эволюции концепции ответственности по за-

щите и ее актуальности и указала на две новые возможности сотрудничества со 

специальными процедурами, в частности, в рамках первого компонента ответ-

ственности государств по защите своего собственного населения, посредством 

предупреждения и раннего реагирования; и второго компонента, предусматри-

вающего обязанность международного сообщества оказывать помощь государ-

ствам. В отношении последнего аспекта Специальный советник подчеркнула 

роль, которую могли бы играть мандатарии специальных процедур в поощре-

нии государств к выполнению своих обязательств и в усилиях по наращиванию 

потенциала, с тем чтобы обеспечить неприятие государствами жестоких пре-

ступлений. 

80. Некоторые мандатарии подняли вопросы, касающиеся, в частности, роли 

и ответственности негосударственных субъектов (таких, как торгово-

промышленные предприятия); характера информации, которой можно было бы 

делиться со специальными советниками; путей расширения подхода к преду-

преждению преступлений (помимо уголовного правосудия также включать во-

просы обеспечения социальной справедливости); необходимости решения как 

вопросов правосудия, так и вопросов примирения; и насилия в отношении 

женщин в неконфликтных ситуациях, которое может усугубить насилие в от-

ношении женщин в конфликтных ситуациях.  

81. Мандатарии согласились изучить области сотрудничества со специаль-

ными советниками, которые вновь заявили о своей готовности взаимодейство-

вать со специальными процедурами.  
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 4. Председатель Совета по правам человека 

82. Председатель Совета отметил, что 2014 год был напряженным годом, в 

ходе которого был назначен 31 из 53 мандатариев. Было учреждено два новых 

тематических мандата: по правам инвалидов и по вопросу негативного воздей-

ствия односторонних принудительных мер на осуществление прав человека. 

Совет также реагировал на чрезвычайные ситуации, например, путем создания 

комиссий по расследованию положения на оккупированной палестинской тер-

ритории, включая Восточный Иерусалим, и в Эритрее. Он также согласился с 

необходимостью развертывания в Ираке группы по правам человека. В ходе по-

следней сессии Совета затрагивались вопросы, касающиеся пространства для 

деятельности гражданского общества и защиты правозащитников и журнали-

стов, а также насилия в отношении лиц по причине их сексуальной ориентации, 

и требовавшие к себе постоянного внимания. 

83. Председатель призвал мандатариев руководствоваться буквой и духом 

Кодекса поведения. Он указал, что сотрудничество между государствами и ман-

датариями специальных процедур должно быть конструктивным и открытым и 

осуществляться в условиях продолжающегося диалога. Несмотря на то, что не-

которые государства жаловались на деятельность специальных процедур, важно 

сохранить доверие к системе и независимость мандатариев.  

84. Председатель вновь подтвердил, что Совет придает важное значение ре-

комендациям, вынесенным в тематических и страновых докладах по итогам по-

сещений в рамках специальных процедур, учитывая, что они предоставляют 

государствам больше информации и помогают в процессе принятия решений. 

Например, Габон имел положительный опыт, связанный с посещением страны 

Специальным докладчиком по вопросу о торговле людьми. Это посещение спо-

собствовало принятию программных решений на благо страны.  

85. Председатель затронул вопрос о личных нападках на мандатариев со сто-

роны государств в ходе сессий Совета и отметил сокращение числа таких сл у-

чаев. Он указал на увеличение числа нападок на лиц, сотрудничающих с меха-

низмами, в том числе в ходе поездок в страны, и выступил в поддержку граж-

данского общества, в том числе в качестве партнера правительств. Относитель-

но бюджетных средств Председатель проинформировал участников о том, что 

он затрагивал проблемы увеличения числа мандатов без их обеспечения соот-

ветствующими ресурсами в ходе своих обсуждений со старшими должностны-

ми лицами Секретариата Организации Объединенных Наций.  

86. В ходе дискуссии мандатарии выступили за обеспечение их более широ-

кого участия в сессиях Совета, в том числе в рамках универсального периоди-

ческого обзора, специальных сессий и обсуждений в составе дискуссионных 

групп. Был затронут вопрос о представлении отчетности о посещении стран 

вне рамок ежегодного интерактивного диалога с Советом.  

 5. Государства-члены 

87. В ходе встречи с представителями государств-членов мандатарии затра-

гивали вопросы, касающиеся, в частности, ограниченного объема ассигнований 

из регулярного бюджета на специальные процедуры; сотрудничества государств 

со специальными процедурами, особенно в вопросах посещений стран; после-

дующей деятельности и выполнения рекомендаций специальных процедур; ре-

прессий в отношении лиц, сотрудничающих с Организацией Объединенных 

Наций; инициативы "Верховенство прав человека"; соблюдения Кодекса пове-

дения; и сотрудничества с региональными механизмами.  
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88. Мандатарии также выразили обеспокоенность в связи с ростом репрессий 

против отдельных лиц, связанных с посещениями стран, и просили Совет по 

правам человека занимать более официальную позицию, осуждая эти действия.  

89. Представители ряда государств-членов сообщили участникам о своем 

опыте в рамках специальных процедур, в том числе о предпринятых шагах по 

выполнению рекомендаций, сформулированных по итогам посещений стран. 

Было отмечено, что государства-члены в конечном итоге принимают решение о 

целесообразности поездок исходя из своих собственных потребностей. Некото-

рые государства отметили также важность определения сроков посещений, ко-

торые должны быть организованы во всех случаях, когда выражается необхо-

димость в этом на национальном уровне. Это позволит национальным субъек-

там своевременно извлекать пользу из предоставляемых мандатарием знаний и 

опыта, а также содействовать осуществлению последующих мер.  

90. Мандатарии указали на важность завершения подготовки страновых до-

кладов сразу после своих посещений и просили проявлять гибкость, с целью 

оперативной организации поездок в страны в тех случаях, когда там ухудшается 

положение в области прав человека. Мандатарии отметили необходимость 

большего числа повторных посещений стран и предложили изучить возможно-

сти институционализации этой практики.  

 6. Гражданское общество и неправительственные организации  

91. В ходе встречи с представителями гражданского общества мандатарии 

подчеркнули необходимость выработки комплексных стратегий последующей 

деятельности как на национальном, так и на международном уровнях. Они 

напомнили о важной роли, которую они играют в укреплении потенциала мест-

ных организаций в целях распространения и контроля за осуществлением ре-

комендаций мандатариев специальных процедур. Они также указали на важ-

ность защиты и укрепления участия организаций гражданского общества в фо-

румах Организации Объединенных Наций.  

92. Представители гражданского общества выразили признательность за 

приверженность мандатариев делу недопущения случаев репрессий и защиты 

правозащитников. Они просили мандатариев изучить вопросы дискриминации 

по признаку пола, гендерной принадлежности, касты и происхождения; права 

на неприкосновенность частной жизни; последствий деятельности добывающей 

промышленности для прав коренных народов; и целей устойчивого развития. 

Они также выразили мнение о том, что Координационный комитет должен иг-

рать определенную роль в отборе и назначении новых мандатариев.  

93. Участники совещания признали, что гражданское общество внесло зна-

чительный вклад в работу, проделанную всеми мандатариями. Была достигнута 

договоренность о том, что диалог и консультации с организациями гражданско-

го общества следует продолжать на регулярной основе.  

 7. Региональные правозащитные механизмы 

94. Председатель указал на большое значение, которое придает система спе-

циальных процедур сотрудничеству с региональными механизмами на протя-

жении многих лет, особенно в силу того, что такое сотрудничество вносит 

вклад в работу обеих систем. 

95. Член Межамериканской комиссии по правам человека Марисон Бланшар 

представила обзор работы, проводимой в рамках межамериканской системы, 

особо остановившись на работе Комиссии. В число приоритетных вопросов в 
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рамках тематических специальных процедур Комиссии входят вопросы расизма 

в судебной системе; прав женщин из числа коренных народов, включая исчез-

новения женщин из числа коренного населения; телесных наказаний; воздей-

ствия организованного насилия на права детей; прав детей мигрантов; прим е-

нения уголовного законодательства для преследования правозащитников; прав 

лесбиянкок, гомосексуалистов, бисексуалов, трансгендеров и интерсексуалов; и 

экономических, социальных и культурных прав.  

96. Г-жа Бланшар привела примеры позитивного сотрудничества между Ко-

миссией и специальными процедурами. Была отмечена эффективность под-

держки специальных процедур Совета, особенно в то время, когда предприни-

маются усилия по ослаблению региональной системы. Комиссия выразила го-

товность укреплять это сотрудничество.  

97. Мандатарии выразили желание провести дальнейшее обсуждение по во-

просам процедуры подачи петиций, посещений стран и совместных заявлений. 

Они также привели другие примеры текущего и планируемого сотрудничества 

и заявили о своей готовности укреплять связи с Комиссией. Был предложен ряд 

тем для дальнейшего обмена мнениями между двумя системами в связи с раз-

работкой стандартов и выработкой общих позиций.  

98. Мандатарии обсудили также вопрос о состоянии работы по осуществле-

нию "дорожной карты", согласованной 17−18 января 2012 года в Аддис -Абебе 

между специальными процедурами Совета по правам человека и специальными 

процедурами Африканской комиссии. Председатель Объединенной рабочей 

группы по осуществлению "дорожной карты" изложил основные мероприятия, 

проведенные в период с июня 2013 года. Он сообщил об обзоре "дорожной кар-

ты", проведенном двумя системами в рамках пятьдесят пятой очередной сессии 

Комиссии, и рассмотрении вопросов, представляющих общий интерес, таких, 

как право на жизнь, вступление в брак в детском возрасте и предприниматель-

ская деятельность и права человека. Он призвал мандатариев продолжать со-

трудничество со всеми региональными правозащитными механизмами с долж-

ным учетом приоритетов и процедур этих механизмов.  

 8. Национальные правозащитные учреждения  

99. Мандатарии приветствовали Секретаря Международного координацион-

ного комитета национальных правозащитных учреждений, который указал, что 

национальные правозащитные учреждения являются своего рода мостом между 

государством и неправительственными организациями и между международ-

ными и национальными правозащитными системами. Комитет заявил о своей 

приверженности укреплению сотрудничества со специальными процедурами в 

плане организации посещений стран и обмена информацией о положении в о б-

ласти прав человека. Он намерен подготовить подборку положительных прим е-

ров сотрудничества со специальными процедурами.  

100. Мандатарии напомнили о важной роли, которую играют национальные 

правозащитные учреждения в поощрении и защите прав человека. Они вырази-

ли признательность этим учреждениям за их работу по распространению выво-

дов специальных процедур и, в некоторых случаях, последующую деятельность 

по выполнению их рекомендаций. Они договорились продолжать совместную 

деятельность, особенно в контексте посещения стран.  
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Приложения 

[Только на английском языке] 

Annex I 

  Statistics of current mandate holders (as at December 2014)  

 Male Female Total 

% Geographic 

distribution 

African States 12 6 18 23.68% 

Asian States 10 5 15 19.74% 

EEG 5 4 9 11.84% 

GRULAC 8 7 15 19.74% 

WEOG 12 7 19 25.00% 

Total 47 29 76 100% 

Gender balance 62% 38% 100%  
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  Regional distribution of mandate holders, including gender composition 

(as of December 2014) 
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Annex II 

  Country visits conducted in 2014 

REGION STATE VISITED MANDATE DATE 

African States Rwanda Special Rapporteur on the rights to 

freedom of peaceful assembly and 

of association 

20 – 27 January 

2014 

African States Sudan Independent Expert on the situation 

of human rights in the Sudan  

11 – 20 February 

2014 

African States Côte d'Ivoire Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Côte d'Ivoire  

11 – 23 February 

2014 

African States Seychelles Special Rapporteur on trafficking in 

persons, especially women and 

children 

27 – 31 January 

2014 

African States Mali Independent Expert on the situation 

of human rights in Mali 

17 – 26 February 

2014 

African States Nigeria Independent Expert on minority 

issues 

17 – 28 February 

2014 

African States Mauritania Special Rapporteur on contempo-

rary forms of slavery, including its 

causes and consequences 

24-27 February 2014 

African States Guinea-Bissau Special Rapporteur on extreme 

poverty and human rights 

24 February –  

1 March 2014 

African States Central Afri-

can Republic 

Independent Expert on the situation 

of human rights in the Central Afri-

can Republic 

4 – 14 March 2014 

African States Central 

African 

Republic 

Independent Expert on the situation 

of human rights in the Central Afri-

can Republic 

10 – 18 April 2014 

African States Comoros Working Group on the use of mer-

cenaries as a means of violating 

human rights and impeding the ex-

ercise of the right of peoples to 

self-determination 

8 – 16 May 2014 

African States Tunisia Special Rapporteur on torture and 

other cruel, inhuman or degrading 

treatment or punishment 

4 – 6 June 2014 

African States Côte d'Ivoire Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Côte d'Ivoire  

16 – 20 June 2014 

African States Sudan Independent Expert on the situation 

of human rights in the Sudan  

15 – 24 June 2014 

African States Kenya Special Rapporteur on the human 

right to safe drinking water and 

sanitation 

22 – 29 July 2014 

African States Côte d'Ivoire Working Group on the use of mer-

cenaries as a means of violating 

human rights and impeding the ex-

ercise of the right of peoples to 

self-determination 

7 – 10 October 2014 
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African States Mali Independent Expert on the situation 

of human rights in Mali 

8 – 17 October 2014 

African States Gambia Special Rapporteur on torture and 

other cruel, inhuman or degrading 

treatment or punishment / Special 

Rapporteur on extrajudicial, sum-

mary or arbitrary executions  

3 – 7 November 

2014 

African States Niger Special Rapporteur on contempo-

rary forms of slavery, including its 

causes and its consequences 

11 – 21 November 

2014 

African States Botswana Special Rapporteur in the field of 

cultural rights 

14 – 26 November 

2014 

African States Burundi Special Rapporteur on the situation 

of human rights defenders 

14 – 25 November 

2014 

African States Tunisia Special Rapporteur on the inde-

pendence of judges and lawyers  

27 November – 5 

December 2014 

African States Burundi Special Rapporteur on the promo-

tion of truth, justice, reparation and 

guarantees of non-recurrence  

8 – 16 December 

2014 

African States Somalia Independent Expert on the situation 

of human rights in Somalia 

6 – 13 December 

2014 

Asian States Cambodia Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Cambodia 

12 – 17 January 

2014 

Asian States Qatar Special Rapporteur on the inde-

pendence of judges and lawyers  

19 – 26 January 

2014 

Asian States United Arab 

Emirates 

Special Rapporteur on the inde-

pendence of judges and lawyers  

28 January –  

5 February 2014 

Asian States Tajikistan Special Rapporteur on torture and 

other cruel, inhuman or degrading 

treatment or punishment 

10 – 12 February 

2014 

Asian States Myanmar Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Myanmar 

14 – 19 February 

2014 

Asian States Papua New 

Guinea 

Special Rapporteur on extrajudicial, 

summary or arbitrary executions  

3 – 14 March 2014 

Asian States Jordan Special Rapporteur on the right to 

safe drinking water and sanitation 

11 – 16 March 2014 

Asian States Kazakhstan Special Rapporteur on contempo-

rary forms of slavery, including its 

causes and consequences 

25 – 27 March 2014 

Asian States Kazakhstan Special Rapporteur on the rights to 

freedom of religion and belief 

25 March – 5 April 

2014 

Asian States Japan Special Rapporteur on the situation 

of human rights in the Democratic 

People’s Republic of Korea 

8 – 10 April 2014 

Asian States Sri Lanka Special Rapporteur on the human 

rights of migrants 

19 – 26 May 2014 

Asian States Bhutan Special Rapporteur on the right to 

education 

26 May – 4 June 

2014 

Asian States Cambodia Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Cambodia 

15 – 25 June 2014 

Asian States Myanmar Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Myanmar 

17 – 26 July 2014 

Asian States Viet Nam Special Rapporteur on the freedom 21 – 31 July 2014 
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of religion of belief 

Asian States Oman Special Rapporteur on the rights to 

freedom of peaceful assembly and 

of association 

7 – 13 September 

2014 

Asian States OPT Special Rapporteur on the situation 

of human rights in the Palestinian 

territories occupied since 1967 

20 – 28 September 

2014 

Asian States Republic of 

Korea 

Special Rapporteur on contempo-

rary forms of racism, racial dis-

crimination, xenophobia and related 

intolerance 

29 September – 6 

October 2014 

Asian States Afghanistan Special Rapporteur on violence 

against women, its causes and con-

sequences 

4 – 10 November 

2014 

Asian States Republic of 

Korea 

Special Rapporteur on the situation 

of human rights in the Democratic 

People’s Republic of Korea 

10 – 14 November 

2014 

Asian States Malaysia Special Rapporteur on the right of 

everyone to the enjoyment of the 

highest attainable standard of phys-

ical and mental health 

19 November – 2 

December 2014 

EEG Lithuania Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Belarus 

2 – 5 February 2014 

EEG Ukraine Special Rapporteur on minority 

issues 

7 – 13 April 2014 

EEG Azerbaijan Special Rapporteur on the human 

rights of internally displaced per-

sons 

18 – 24 May 2014 

EEG Croatia Working Group on Enforced or In-

voluntary Disappearances 

15 – 18 June 2014 

EEG Serbia Working Group on Enforced or In-

voluntary Disappearances 

19 – 23 June 2014 

EEG Kosovoa Working Group on Enforced or In-

voluntary Disappearances 

24 – 26 June 2014 

EEG Montenegro Working Group on Enforced or In-

voluntary Disappearances 

27 – 30 June 2014 

EEG Azerbaijan Working Group on the issue of hu-

man rights and transnational corpo-

rations and other business enter-

prises 

18 – 27 August 2014 

EEG Ukraine Special Rapporteur on the human 

rights of internally displaced per-

sons 

16 – 25 September 

2014 

EEG Slovenia Independent Expert on the enjoy-

ment of all human rights by older 

persons 

17 – 21 November 

2014 

GRULAC Honduras Special Rapporteur on the sale of 21 – 25 April 2014 

  

 a  All references to Kosovo in the present report should be understood to be in full 

compliance with Security Council resolution 1244 (1999), without prejudice to the status of 

Kosov. 
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children, child prostitution and 

child pornography 

GRULAC Mexico Special Rapporteur on torture and 

other cruel, inhuman or degrading 

treatment or punishment 

21 April – 2 May 

2014 

GRULAC Haiti Special Rapporteur on the human 

rights of internally displaced per-

sons 

28 June – 5 July 

2014 

GRULAC Honduras Special Rapporteur on violence 

against women, its causes and con-

sequences 

1 – 8 July 2014 

GRULAC Haiti Independent Expert on the situation 

of human rights in Haiti 

15 – 22 July 2014 

GRULAC Chile Working Group on discrimination 

against women in law and in prac-

tice 

1 – 9 September 

2014 

GRULAC Peru Working Group on discrimination 

against women in law and in prac-

tice 

11 – 19 September 

2014 

GRULAC Paraguay Special Rapporteur on the rights of 

indigenous peoples 

21 – 28 November 

2014 

WEOG Spain Special Rapporteur on the promo-

tion of truth, justice, reparation and 

guarantees of non-recurrence 

21 January – 3 

February 2014 

WEOG Switzerland Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Eritrea 

17 – 28 March 2014 

WEOG Germany Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Eritrea 

17 – 28 March 2014 

WEOG New Zealand Working Group on Arbitrary Deten-

tion 

24 March – 7 April 

2014 

WEOG United 

Kingdom 

Special Rapporteur on violence 

against women, its causes and con-

sequences 

31 March – 15 April 

2014 

WEOG Sweden Special Rapporteur on the situation 

of human rights in the Islamic Re-

public of Iran 

27 May – 6 June 

2014 

WEOG Austria Special Rapporteur on the situation 

of human rights in the Islamic Re-

public of Iran 

27 May – 6 June 

2014 

WEOG Italy Special Rapporteur on the situation 

of human rights in the Islamic Re-

public of Iran 

27 May – 6 June 

2014 

WEOG Netherlands Working Group of Experts on Peo-

ple of African Descent 

26 June – 4 July 

2014 

WEOG Italy Working Group on Arbitrary Deten-

tion 

7 – 9 July 2014 

WEOG Italy Special Rapporteur on the situation 

of human rights in Eritrea 

22 – 26 September 

2014 

WEOG France Independent Expert on the issue of 

human rights obligations relating to 

the enjoyment of a safe, clean, 

healthy and sustainable environ-

ment 

20 – 24 October 

2014 
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WEOG Sweden Working Group of Experts on Peo-

ple of African Descent 

1 – 5 December 

2014 

WEOG Italy Special Rapporteur on the human 

rights of migrants 

2 – 5 December 

2014 

WEOG Malta Special Rapporteur on the human 

rights of migrants 

6 – 10 December 

2014 

WEOG Iceland Independent Expert on the effects 

of foreign debt and other related 

international financial obligations 

of States on the full enjoyment of 

all human rights, particularly eco-

nomic, social and cultural rights  

8 – 15 December 

2014 

WEOG Spain Working Group on discrimination 

against women in law and in prac-

tice 

9 – 19 December 

2014 

  Statistics 

Region Number of visits Percentage 

African States 24 30 

Asian States 21 26% 

EEG 10 13% 

GRULAC 8 10% 

WEOG 17 21% 

Total 80 100% 

 

Africa: Botswana, Burundi, Central African Republic, Comoros, Côte d’Ivoire, Gambia, 

Guinea-Bissau, Kenya, Mali, Mauritania, Niger, Nigeria, Rwanda, Seychelles, Somalia, 

Sudan, Tunisia. 

Asia: Afghanistan, Bhutan, Cambodia, Japan, Jordan, Kazakhstan, Malaysia, Myanmar, 

Oman, Papua New Guinea, Qatar, Republic of Korea, Sri Lanka, Tajikistan, United Arab 

Emirates, Viet Nam. 

EEG: Azerbaijan, Croatia, Lithuania, Montenegro, Serbia, including Kosovob, Slovenia, 

Ukraine. 

GRULAC: Chile, Haiti, Honduras, Mexico, Paraguay, Peru. 

WEOG: Austria, Germany, France, Iceland, Italy, Malta, Netherlands, New Zealand, Spain, 

Sweden, Switzerland, United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland. 

One territory visited: Occupied Palestinian Territory. 

  

 b All references to Kosovo in the present report should be understood to be in full compliance 

with Security Council resolution 1244 (1999), without prejudice to the status of Kosovo. 
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  Country visits by region (%) 

 

African States 
30% 

Asian States 
26% 

EEG 13% 

GRULAC 10% 

WEOG 21% 
African States

Asian States

EEG

GRULAC

WEOG
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Annex III 

  Standing invitations 

As at 31 December 2014, 109 Member States and 1 non-Member observer State had 

extended a standing invitation to thematic special procedures. 

Member States and 

non-Member observ-

er A – L 

Date 

Member States and 

non-Member observ-

er M - Z 

Date 

Albania 2 December 2009 Luxembourg March 2001  

Andorra 3 November 2010 Madagascar  26 August 2011  

Argentina 3 December 2002 Maldives  2 May 2006 

Armenia 1 May 2006 Malta  March 2001 

Australia 7 August 2008  Marshall Islands  4 March 2011  

Austria March 2001 Mexico  March 2001  

Azerbaijan 15 April 2013   

Bahamas 6 June 2013 Monaco  22 October 2008  

Belgium March 2001  Mongolia  9 April 2004 

Benin 31 October 2012 Montenegro  11 October 2005 

Bolivia 

(Plurinational State 

of) 

10 February 2010 Nauru  30 May 2011  

Bosnia and 

Herzegovina  

7 May 2010 Netherlands  March 2001  

Brazil 10 December 2001 New Zealand  3 February 2004 

Bulgaria March 2001 Nicaragua  26 April 2006 

Burundi 6 June 2013 Niger  21 August 2012 

Cameroon 15 September 2014 Nigeria  25 October 2013 

Canada April 1999  Norway  26 March 1999 

Cabo Verde 26 April 2013 Palau  3 May 2011 

Central African 

Republic 

3 September 2013   

Chad 1 June 2012 Panama  14 March 2011  

Chile 12 May 2009 Papua New Guinea  11 May 2011 

Colombia  17 March 2003 Paraguay  28 March 2003 

Costa Rica 2002 Peru  3 April 2002 

Croatia  13 March 2003 Poland  March 2001  

Cyprus March 2001  Portugal  March 2001  

Czech Republic September 2000 Qatar  1 June 2010 

Denmark March 2001  Republic of Korea  3 March 2008  

Dominica 9 December 2009 Republic of 

Moldova  

2 June 2010 

Ecuador  9 January 2003 Rwanda  27 June 2011 

El Salvador  9 February 2010 Samoa  14 February 2011 

Estonia March 2001  San Marino  3 April 2003 

Finland March 2001  Sao Tome and 

Principe  

2 February 2011 

France March 2001  Serbia  11 October 2005 

Gabon 29 October 2012 Seychelles  5 November 2012 

Georgia 30 March 2010 Sierra Leone  7 April 2003 
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Germany March 2001  Slovakia  March 2001  

Ghana 21 April 2006  Slovenia  March 2001  

Greece March 2001  Solomon islands  6 May 2011 

Guatemala April 2001 South Africa  17 July 2003 

Guinea-Bissau 7 May 2010  Spain  March 2001  

Honduras 12 May 2010 Sweden  March 2001  

Hungary March 2001  Switzerland  April 2002  

Iceland September 2000 Thailand  4 November 2011 

India 14 September 2011  The former Yugo-

slav Republic of 

Macedonia  

13 October 2004 

Iraq 16 February 2010 Tonga 25 January 2013 

Ireland March 2001  Turkey March 2001  

Islamic Republic of 

Iran 

24 July 2002 Tunisia 28 February 2011  

Italy March 2001  Tuvalu 26 April 2013 

Japan 1 March 2011  Ukraine 23 June 2006  

Jordan 20 April 2006 United Kingdom of 

Great Britain and 

Northern Ireland 

March 2001 

Kazakhstan 28 July 2009 Uruguay 18 March 2005 

Kuwait 13 September 2010 Vanuatu 12 May 2009 

Latvia March 2001 Zambia 16 July 2008 

Lebanon 17 March 2011 State of Palestine 30 July 2014 

Libya 15 March 2012   

Liechtenstein 21 January 2003   

Lithuania March 2001    

  Percentages on regional representation relating to standing invitations 

(as at December 2014) 

United Nations Re-

gional Groups of 

Member States 

Number of standing 

invitations extended 

per region (total 

number of States 

within that region) 

Percentage of stand-

ing invitations ex-

tended per regional 

group out of the total 

of 109 

Percentage of stand-

ing invitations ex-

tended compared to 

the total number of 

States within that 

region 

African Group 20 (out of 54 States) 18 per cent 37 per cent  

Asia-Pacific Group 22 (out of 53 States*) 20 per cent  41 per cent  

Eastern European 

Group 
21 (out of 23 States) 19 per cent  91 per cent  

Latin American and 

Caribbean Group 

(GRULAC) 

18 (out of 33 States) 17 per cent  55 per cent  

Western European 

and Others Group 

(WEOG) 

28 (out of 30 States) 26 per cent  93 per cent  

Total 109 (of 193 States
*
) 100 per cent   

  
 * Kiribati, even though not a member of any regional group, has for statistical purposes been 

added to the Asia-Pacific Group. 
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NB. The State of Palestine, accorded non-Member Observer status by General Assembly 

resolution 67/19 of 29 November 2012, extended a standing invitation to all special 

procedures on 4 July 2014.  



A/HRC/28/41 

34 GE.15-01244 

Annex IV 

  States not yet visited by any mandate holder 

Out of the 193 States Members of the United Nations, 167 States (86.5 per cent) have 

accepted requests for country visits and 166 have been visited by at least one of the special 

procedures mandate holders. A total of 26 States (13.4 per cent) have never received or 

accepted any request for a visit by one or more of the special procedures mandate holders. 

States never visited, no requests sent (15 in total) 

States never visited, despite requests sent (12 in 

total) 

Andorra Barbados 

Antigua and Barbuda Democratic People’s Republic of Korea  

Brunei Darussalam Djibouti 

Dominica Eritrea 

Grenada Guinea 

Luxembourg Lesotho 

Micronesia Libya* 

Monaco Nauru 

Palau Swaziland 

Saint Kitts and Nevis Vanuatu 

Saint Lucia Zimbabwe 

Samoa  

San Marino  

Sao Tome e Principe  

Tonga  

  
 * 

All missions to Libya have been postponed for security reasons.  
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Annex V 

  Communications 

  Statistics of communications sent by mandate holders 

 

 

 

 

 

 

 

  Communications by type 2014 

 

 

UA 5% 

JUA 46% 

AL 13% 

JAL 36% 

2014 Basic Figures 

553 – Total number of communications sent  

81% - Joint communications by two or more mandates 

1061 – Individuals covered (17.19% expressly relate to women) 

116 – Countries which received communications by 31 December 2014 

42.7% - States replies to communications N.B. These statistics do not include 

data from the Working Group on Enforced or Involuntary Disappearances 

(WGEID) which uses different working methods.  
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  Communications by sex 

 

  Communications and follow-up by type of communication in 2014 (by 
number) 

 

Women 
17,19% 

Men 77,62% 

Unknown 
5,19% 

Women

Men

Unknown
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  Communications and follow-up by region in 2014 (by number) 
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Annex VI 

  Themes addressed in special procedures reports  

Mandate Title 

Special Rapporteur on the sale of chil-

dren, child prostitution and child por-

nography 

 

Ms Maud de Boer-Buquicchio 

HRC, ‘Overview of six year tenure and 

main issues relating to the mandate’, 

A/HRC/25/48  

(Ms Najat Maalla M’jid) 

 

GA, ‘Vision and methods of work’, 

A/69/262 

Special Rapporteur in the field of cultural 

rights 

 

Ms Farida Shaheed 

HRC, ‘Memorialization processes of the 

events of the past in post-conflict and di-

vided societies, with a specific focus on 

memorials and museums of histo-

ry/memory, A/HRC/25/49 

 

GA, ‘The impact of advertising and mar-

keting practices on the enjoyment of cul-

tural rights’, A/69/286  

Independent Expert on the effects of for-

eign debt and other related international 

financial obligations of States on the full 

enjoyment of human rights, particularly 

economic, social and cultural rights  

 

Mr Pablo Bohoslavsky 

HRC, ‘Overview on activities of the man-

date 2008-2014’, A/HRC/25/50  

(Mr Cephas Lumina) 

  

HRC, ‘Draft commentary on the guiding 

principles on foreign debt and human 

rights’, A/HRC/25/51  

(Mr Cephas Lumina) 

 

HRC, ‘Impact of non-repatriation of funds 

of illicit origin on human rights’, 

A/HRC/25/52  

(Mr Cephas Lumina) 

 

GA, ‘Thematic priorities for 2014-2017’, 

A/69/273 

Independent Expert on the issue of human 

rights obligations relating to the enjoy-

ment of a safe, clean, healthy and sustain-

able environment 

 

Mr John Knox 

HRC, ‘Mapping report’, A/HRC/25/53 

Special Rapporteur on adequate housing 

as a component of the right to an adequate 

standard of living, and on the right to non-

discrimination in this context 

 

Ms Leilani Farha 

HRC, ‘Guiding principles to assist States 

and other relevant actors in addressing the 

current tenure insecurity crisis faced by 

the urban poor in an increasingly urban-

ized world’, A/HRC/25/54 

(Ms Raquel Rolnik) 
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GA, ‘Outline of some priority themes and 

areas of interest for the new mandate 

holder’, A/69/274 

Special Rapporteur on the situation of 

human rights defenders 

 

Mr Michel Forst 

HRC, ‘Elements of a safe and enabling 

environment for human rights defenders’, 

A/HRC/25/55  

(Ms Margaret Sekaggya)  

 

GA, ‘Vision and priorities of the Special 

Rapporteur’, A/69/259  

Special Rapporteur on minority issues 

 

Ms Rita Izsák 

HRC, ‘Ensuring the inclusion of minority 

issues in post-2015 development agen-

das’, A/HRC/25/56 

 

GA, ‘Preventing and addressing violence 

and atrocities against minorities’, 

A/69/266 

Special Rapporteur on the right to food 

 

Ms Hilal Elver 

HRC, ‘The transformative potential of the 

right to food’, A/HRC/25/57 

(Mr Olivier De Schutter) 

 

GA, ‘Vision for the mandate and relevant 

thematic issues’, A/69/275 

Special Rapporteur on freedom of reli-

gion or belief 

 

Mr Heiner Bielefeldt 

HRC, ‘Tackling manifestations of collec-

tive religious hatred’, A/HRC/25/58 

 

GA, ‘Tackling religious intolerance and 

discrimination in the workplace’, 

A/69/261 

Special Rapporteur on the promotion and 

protection of human rights and fundamen-

tal freedoms while countering terrorism 

 

Mr Ben Emmerson 

HRC, ‘The use of drones in extraterritori-

al lethal counter-terrorism operations, in-

cluding in the context of asymmetrical 

armed conflict’, A/HRC/25/59 

 

GA, ‘The use of mass digital surveillance 

for counter-terrorism purposes, and impli-

cations of bulk access technology for the 

right to privacy under article 17 of the 

International Covenant on Civil and Polit-

ical Rights,’  

A/69/397 

Special Rapporteur on torture and other 

cruel, inhuman or degrading treatment or 

punishment 

 

Mr Juan Méndez 

HRC, ‘The use of torture-tainted infor-

mation and the exclusionary rule’, 

A/HRC/25/60 

 

GA, ‘The role of forensic science regard-

ing the obligation of States to effectively 

investigate and prosecute allegations of 

torture’, A/69/387 

Independent Expert on the situation of 

human rights in Mali 

 

Mr Suliman Baldo 

HRC, ‘Political and security situation and 

institutional reforms undertaken by Mali 

since the end of the severe crisis triggered 

in January 2012 and the return to constitu-

tional order,’ A/HRC/25/72 

http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/Session25/Documents/A-HRC-25-55_en.doc
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Special Rapporteur on the situation of 

human rights in Myanmar 

 

Ms Yanghee Lee 

HRC, ‘Reflection on the extent of pro-

gress made during the course of the man-

date holders six year tenure,’ 

A/HRC/25/64 

(Tomás Ojea Quintana)  

 

GA, ‘Preliminary key areas of focus and 

recommendations aimed at contributing to 

Myanmar’s efforts towards respecting, 

protecting and promoting human rights 

and achieving democratization, national 

reconciliation and development,’ A/69/398 

Special Rapporteur on the situation of 

human rights in the Palestinian territo-

ries occupied since 1967 

 

Mr Makarim Wibisono 

HRC, ‘Final report of the Special Rappor-

teur,’ A/HRC/25/67 

(Mr Richard Falk) 

 

GA, ‘Next steps towards the fulfilment of the 

mandates,’ A/69/301 and A/69/301/Corr.1 

Working Group on the issue of human 

rights and transnational corporations and 

other business enterprises 

HRC, ‘Review of strategic objectives, 

activities and outcomes since creation of 

the Working Group in 2011 and an over-

view on the challenges ahead’, 

A/HRC/26/25 

 

HRC, “Business Impacts and Non-judicial 

Access to Remedy: Emerging Global Ex-

perience”, A/HRC/26/25/Add.3 

 

GA, ‘National action plans to implement 

the Guiding Principles on Business and 

Human Rights’, A/69/263 

Special Rapporteur on the right to educa-

tion 
 

Mr Kishore Singh 

HRC, ‘Assessment of students’ education-

al attainment and the implementation of 

the right to education’, A/HRC/26/27 

 

GA, ‘Privatization in education’, 

A/69/402 

Special Rapporteur on extreme poverty 

and human rights 

 

Mr Philip Alston 

HRC, ‘Taxation and human rights’, 

A/HRC/26/28 and A/HRC/26/28/Corr.1 

(Ms Maria Magdalena Sepúlveda Carmo-

na) 

 

HRC, ‘Overview of the activities of the 

Special Rapporteur on extreme poverty 

and human rights during the term of her 

mandate 2008-2014’, A/HRC/26/28/Add.3 

(Ms Maria Magdalena Sepúlveda Carmo-

na) 

 

GA, ‘Implementation of right to social 

security through the universal adoption of 

social protection floors’, A/69/297 

Special Rapporteur on the rights to free-

dom of peaceful assembly and of asso-

ciation 

HRC, ‘Challenges faced by groups most 

at risk when exercising or seeking to ex-

ercise the rights to freedom of peaceful 
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Mr Maina Kiai 

assembly and/or of association’, 

A/HRC/26/29 

 

GA, ‘Exercise of the rights to freedom of 

peaceful assembly and of association in 

the context of multilateral institutions: the 

impact of State actions at the multilateral 

level on civil society’s ability to engage 

and participate in social, economic, politi-

cal and other pursuits’, A/69/365 

Special Rapporteur on the promotion and 

protection of the right to freedom of 

opinion and expression 

 

Mr David Kaye 

HRC, ‘Freedom of expression in elec-

tions’, A/HRC/26/30 

(Mr Frank La Rue) 

 

GA, ‘The right of the child to freedom of  

expression’, A/69/335 

(Mr. Frank La Rue) 

Special Rapporteur on the right of every-

one to the enjoyment of the highest attain-

able standard of physical and mental 

health  
 

Mr Dainius Pūras 

HRC, ‘Unhealthy foods and non-

communicable diseases’, A/HRC/26/31 

(Mr Anand Grover) 

 

GA, ‘Effective and full implementation of 

the right to health framework’, A/69/299  

Special Rapporteur on the independence 

of judges and lawyers 

 

Ms Gabriela Knaul 

HRC, ‘Judicial accountability’, 

A/HRC/26/32 

 

GA, ‘Justice and the post-2015 develop-

ment agenda’, A/69/294 

Special Rapporteur on the human rights of 

internally displaced persons 
 

Mr Chaloka Beyani 

HRC: ‘The Kampala Convention: key 

provisions and the progress made in its 

adoption and implementation’, 

A/HRC/26/33 

 

GA, ‘The challenges of finding durable 

solutions for IDPs in urban settings’, 

A/69/295 

Independent Expert on human rights and 

international solidarity 

 

Ms Virginia Dandan 

HRC, ‘The process of constructing the 

draft declaration on the rights of peoples 

and individuals to international solidari-

ty’, A/HRC/26/34 

HRC, ‘Preliminary text of a draft declara-

tion on the right of peoples and individu-

als to international solidarity’, 

A/HRC/26/34/Add.1 

GA, ‘The contribution of intl. solidarity to 

the future SDGs, including an analysis of 

the proposed draft declaration on the right 

to international solidarity on three areas of 

concern relevant to the future goals: over-

coming inequality, ending poverty and 

discrimination: building effective, ac-

countable institutions and peaceful socie-

ties; international cooperation: strengthen-

ing implementation and revitalizing global 

partnerships’, A/69/366 

http://ap.ohchr.org/documents/dpage_e.aspx?si=A/HRC/26/30
http://www.ohchr.org/EN/HRBodies/HRC/RegularSessions/Session26/Documents/A-HRC-26-33_en.doc
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Special Rapporteur on the human rights of 

migrants 
 

Mr François Crépeau 

HRC, ‘Labour exploitation’, 

A/HRC/26/35 

 

GA, ‘Human rights of migrants in the 

post-2015 Agenda’, A/69/302 

Special Rapporteur on extrajudicial, 

summary or arbitrary executions 

 

Mr Christof Heyns 

HRC, ‘Protection of the right to life dur-

ing law enforcement’, A/HRC/26/36 

 

GA, ‘Overview of the activities of the 

mandate’, A/69/265 

Special Rapporteur on trafficking in per-

sons, especially women and children  

 

Ms Maria Grazia Giammarinaro 

HRC, ‘Analysis of the first decade of the 

mandate’, A/HRC/26/37 

(Ms Joy Ngozi Ezeilo) 

Stocktaking exercise on the work of the 

mandate on its 10th anniversary, 

A/HRC/26/37/Add.2 

(Ms Joy Ngozi Ezeilo) 

GA, ‘Analysis of the major areas of focus 

and main achievements of the mandate 

since its inception’, A/69/269 

(Ms Joy Ngozi-Ezeilo 

Special Rapporteur on violence against 

women, its causes and consequences  

 

Ms Rashida Manjoo 

HRC, ‘Violence against women: twenty 

years of developments within the United 

Nations’, A/HRC/26/38 

 

GA, ‘Violence against women as a barrier 

to the realization of women’s civil, polit i-

cal, economic, social, cultural and devel-

opmental rights, and the effective exercise 

of citizenship rights’, A/69/368 

Working Group on the issue of discrimi-

nation against women in law and in prac-

tice 

HRC, ‘Discrimination against women in 

economic and social life’, A/HRC/26/39 

Special Rapporteur on contemporary 

forms of racism, racial discrimination, 

xenophobia and related intolerance  

 

Mr Mutuma Ruteere 

HRC, ‘Racism on the internet and social 

media’, A/HRC/26/49 

 

HRC, ‘Combatting glorification of Na-

zism and other practices’, A/HRC/26/50 

 

GA, ‘Racism in sports’, A/69/340 

 

GA, ‘Glorification of Nazism: inadmissi-

bility of certain practices that contribute 

to fuelling contemporary forms of racism, 

racial discrimination, xenophobia and re-

lated intolerance’, A/69/334 

Special Rapporteur on the situation of 

human rights in the Democratic People’s 

Republic of Korea 

 

Mr Marzuki Darusman 

HRC, ‘Direction in fulfilling the mandate, 

building on the findings and recommenda-

tions of the commission of inquiry on hu-

man rights in the Democratic People’s 

Republic of Korea’, A/HRC/26/43 

Independent Expert on the enjoyment of 

all human rights by older persons 

 

Ms Rosa Kornfeld-Matte 

HRC, ‘Preliminary considerations and 

views about the foundations and context 

of the mandate’, A/HRC/27/46 

http://www.ohchr.org/Documents/Issues/SRMigrants/A.HRC.26.35.pdf
http://daccess-ods.un.org/access.nsf/Get?Open&DS=A/69/302&Lang=E
http://www.ohchr.org/Documents/Issues/Trafficking/MariaGraziaGiammarinaro.pdf
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Working Group on arbitrary detention HRC,  A compilation of national, regional 

and international laws, regulations and 

practices on the right to challenge the 

lawfulness of detention before court’, 
A/HRC/27/47 

HRC, ‘Military Justice. Over-

incarceration. Protective custody’, 

A/HRC/27/48 

Working Group on enforced or involun-

tary disappearances 

HRC, ‘Activities, communications and 

cases of the mandate’, A/HRC/27/49 

Working Group on the use of mercenaries 

as a means of violating human rights and 

impeding the exercise of the right of peo-

ples to self-determination  

HRC, ‘National laws and regulations on 

private military and security companies in 

Africa and in Asia’, A/HRC/27/50 

 

GA, ‘The UN’s use of private military and 

security companies’, A/69/338 

Independent Expert on the promotion of a 

democratic and equitable international 

order 
 

Mr Alfred de Zayas 

HRC, ‘Preliminary study of the adverse 

impacts of military spending on the reali-

zation of a democratic and equitable in-

ternational order’, A/HRC/27/51 

 

GA, ‘The right of self-determination’, 

A/69/272 

Special Rapporteur on the rights of indig-

enous peoples 
 

Ms Victoria Tauli Corpuz 

HRC, ‘Preliminary reflections on the sta-

tus of operationalization of international 

standards related to indigenous peoples’, 

A/HRC/27/52 

 

GA, ‘Indigenous peoples’ economic, so-

cial and cultural rights in the post-2015 

development framework’, A/69/267 

Special Rapporteur on contemporary 

forms of slavery, including its causes and 

its consequences 

 

Ms Urmila Bhoola 

HRC, ‘Priorities of the mandate’, 

A/HRC/27/53 

Special Rapporteur on the implications for 

human rights of the environmentally 

sound management and disposal of haz-

ardous substances and wastes 

 

Mr Baskut Tuncak 

HRC, ‘Overview of the mandate’, 

A/HRC/27/54 

Special Rapporteur on the human right to 

safe drinking water and sanitation 

 

Ms Catarina de Albuquerque 

HRC, ‘Common violations of the human 

rights to water and sanitation’, 

A/HRC/27/55 

 

HRC, ‘Handbook for realizing the human 

right to safe drinking water and sanita-

tion’,  

A/HRC/27/55/Add.3 

 

GA, ‘Participation in the realization of the 

human rights to water and sanitation’, 

A/69/213 
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Special Rapporteur on the promotion of 

truth, justice, reparation and guarantees 

of non-recurrence 

 

Mr Pablo de Greiff 

HRC, ‘Prosecution strategies in the aftermath 

of conflict and/or repression’, A/HRC/27/56 

 

GA, ‘Reparation for victims in the after-

math of gross violations of human rights 

and serious violations of international 

humanitarian law’, A/69/518 

Working Group of Experts on People of 

African Descent  

HRC, ‘People of African descent: access 

to justice’, A/HRC/27/68 

Special Rapporteur on the situation of 

human rights in Cambodia 

 

Mr Surya Prasad 

HRC, ‘Reflections on the work of the 

Special Rapporteur for the six years of his 

mandate,’ A/HRC/27/70 

(Mr Surya Subedi) 

 

Independent Expert on the situation of 

human rights in Somalia 

 

Mr Bahame Nyanduga 

HRC, ‘Analysis of the human rights situa-

tion and emerging issues in Somalia’, 

A/HRC/27/71 

Special Rapporteur on the situation of 

human rights in Belarus 

 

Mr Miklós Haraszti 

GA, ‘State of freedom of association and 

the impact of the legal framework and 

legal practices on non-governmental or-

ganizations and human rights defenders in 

Belarus’, A/69/307 
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Annex VII 

  Joint statements 

On 18 August 2013, the Coordination Committee issued a press release on the situation of 

human rights in Egypt. 

On 2 October 2013, at the initiative of the Special Rapporteur on the rights of migrants, the 

Committee facilitated the issuance of an open letter and a press release on the High Level 

Dialogue on International Migration and Development on behalf of all mandate holders. 

On 10 December 2013, the Coordination Committee initiated a declaration on behalf of all 

mandate holders focusing on cooperation with special procedures and related challenges. 

On 20 January 2014, the Chairperson of the Coordination Committee participated in the 

Special Session of the Human Rights Council on the human rights situation in the Central 

African Republic and delivered a statement on behalf of the Coordination Committee. 

On 21 January 2014, the Coordination Committee issued an open letter in advance of the 

Geneva II conference on the conflict on Syria. 

On 21 February 2014, the Coordination Committee issued a statement on the situation on 

human rights in Ukraine. 

On 23 July 2014, at the request of the Coordination Committee, the Special Rapporteur on 

the situation of human rights in the Occupied Palestinian Territories, including East 

Jerusalem, participated in the 21st special session of the Human Rights Council on the 

human rights situation in the Occupied Palestinian Territory, including East Jerusalem. He 

delivered a statement on his and the Coordination Committee's behalf. 

On 1 September 2014, the Chairperson of the Coordination Committee participated in the 

22nd special session of the Human Rights Council on the human rights situation in Iraq in 

light of abuses committed by the Islamic State in Iraq and the Levant and associated groups 

and delivered a statement on behalf of the Coordination Committee. 

On 10 December 2014, on the occasion of Human Rights Day, special procedures mandate 

holders issued a joint statement on climate change and human rights. 
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Annex VIII  

  Mandate holders attending the twenty-first annual meeting 

  Thematic mandates 

1. Working Group of Experts on People of African De-

scent 

Mireille Fanon-

Mendes-France 

(France) 

2. Working Group on Arbitrary Detention  Mads Andenas 

(Norway)  

3. Special Rapporteur in the field of cultural rights  

 

Farida Shaheed 

(Pakistan) 

4. Independent Expert on the promotion of a democratic 

and equitable international order  

Alfred de Zayas 

(United States of 

America) 

5. Working Group on the issue of discrimination against 

women in law and in practice 

Frances Raday (Isra-

el/United Kingdom of 

Great Britain and 

Northern Ireland) 

 

6. Working Group on Enforced or Involuntary Disappear-

ances  

Jasminka Dzumhur 

(Bosnia and Herze-

govina)  

7. Special Rapporteur on the right to education  

 

Kishore Singh (India) 

8. Independent Expert on the issue of human rights obli-

gations relating to the enjoyment of a safe, clean, 

healthy and sustainable environment  

John Knox (United 

States of America) 

9. Special Rapporteur on the right to food  

 

Hilal Elver (Turkey) 

10. Special Rapporteur on the promotion and protection of 

the right to freedom of opinion and expression  

David Kaye (United 

States of America) 

11. Special Rapporteur on freedom of religion or belief  Heiner Bielefeldt 

(Germany) 

12. Special Rapporteur on the right of everyone to the en-

joyment of the highest attainable standard of physical 

and mental health 

Dainius Puras 

(Lithuania) 

 

13. Special Rapporteur on adequate housing as a compo-

nent of the right to an adequate standard of living  

Leilani Farha 

(Canada) 
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14. Special Rapporteur on the situation of human rights 

defenders 

Michel Forst (France) 

15. Special Rapporteur on the independence of judges and 

lawyers 

Gabriela Knaul 

(Brazil) 

 

16. Special Rapporteur on the rights of indigenous peoples Victoria Lucia Tauli-

Corpuz (Philippines) 

17. Special Rapporteur on the human rights of internally 

displaced persons 

Chaloka Beyani 

(Zambia) 

18. Working Group on the use of mercenaries as a means 

of violating human rights and impeding the exercise of 

the right of peoples to self-determination 

Patricia Arias (Chile) 

 

19. Special Rapporteur on the human rights of migrants  

 

François Crépeau 

(Canada/France) 

20. Special Rapporteur on minority issues Rita Izsák (Hungary) 

21. Independent Expert on the enjoyment of all human 

rights by older persons 

Rosa Kornfeld-Matte 

(Chile) 

22. Special Rapporteur on the sale of children, child pros-

titution and child pornography 

Maud De Boer-

Buquicchio (Nether-

lands) 

23. Special Rapporteur on contemporary forms of slavery, 

including its causes and its consequences.  

Urmila Bhoola (South 

Africa) 

24. Independent Expert on human rights and international 

solidarity  

Virginia Dandan 

(Philippines) 

25. Special Rapporteur on extrajudicial, summary or arbi-

trary executions 

Christof Heyns 

(South Africa)  

26. Special Rapporteur on torture and other cruel, inhuman 

or degrading treatment or punishment  

Juan Ernesto Mendez 

(Argentina) 

27. Special Rapporteur on the implications for human 

rights of the environmentally sound management and 

disposal of hazardous substances and wastes  

Baskut Tuncak 

(Turkey)  

28. Special Rapporteur on trafficking in persons, especial-

ly women and children 

Maria Grazia Giam-

marinaro (Italy) 

29. Working Group on the issue of human rights and trans-

national corporations and other business enterprises  

Michael K. Addo 

(Ghana) 

30. Special Rapporteur on violence against women, its 

causes and consequences 

Rashida Manjoo 

(South Africa) 

31. Independent Expert on the effects of foreign debt and 

other related international financial obligations of 

States on the full enjoyment of all human rights, par-

ticularly economic, social and cultural rights  

Juan Bohoslavsky 

(Argentina) 

http://www.ohchr.org/english/issues/mercenaries/index.htm
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32. Special Rapporteur on the human right to safe drinking 

water and sanitation 

Catarina de Albu-

querque (Portugal) 

  Country-specific mandates 

37. Special Rapporteur on the situation of human rights in 

Cambodia 

Surya Prasad Subedi (Nepal) 

38. Independent Expert on the situation of human rights in the 

Central African Republic 

Marie-Therese Keita Bocoum 

(Côte d’Ivoire) 

39. Special Rapporteur on the situation of human rights in 

Eritrea 

Sheila B. Keetharuth 

(Mauritius) 
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Annex IX 

  Non-exhaustive list of follow-up activities undertaken by 
mandate holders in 2014 

 A. Follow-up concerning communications 

In 2014, 135 follow-up communications were sent, out of a total of 553 communications, 

constituting 24%. In addition, the following mandate holders issued observations on 

communications: 

Special Rapporteur on torture and other 

cruel, inhuman or degrading treatment of 

punishment 

Observations on communications 

transmitted to Governments and re-

plies received (A/HRC/25/60/Add.2)  

 

Special Rapporteur on the situation of 

human rights defenders 

Observations on communications 

transmitted to Governments and re-

plies received (A/HRC/25/55/Add.3) 

Special Rapporteur on the right to free-

dom of assembly and of association  

Observations on communications 

transmitted to Governments and re-

plies received (A/HRC/26/29/Add.1) 

Special Rapporteur on extrajudicial, 

summary or arbitrary executions  

Observations on communications 

transmitted to Governments and re-

plies received (A/HRC/26/36/add.2) 

 B. Follow-up country visits 

Six mandate holders conducted in total eleven follow-up visits: 

Working Group on Arbitrary Detention  Follow-up visit to Italy from 7 to 9 

July 2014 (report will be presented to 

the Human Rights Council at its thir-

tieth session) 

Special Rapporteur on the human rights 

of internally displaced persons 

Follow-up visit to Kenya from 29 

April to 7 May 2014 (no separate re-

port will be presented to the Human 

Rights Council) 

Follow-up working visit to Côte 

d’Ivoire from 16 to 20 June 2014 (no 

separate report will be presented to 

the Human Rights Council) 

Follow-up visit to Serbia, including 

Kosovoa,from 9 to 12 October 2013, 

of which the report was presented to 

the Council at its twenty-sixth ses-

  

 a All references to Kosovo in the present report should be understood to be in full compliance 

with Security Council resolution 1244 (1999), without prejudice to the status of Kosovo . 
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sion (A/HRC/26/33/Add.2) 

Special Rapporteur on the human rights 

of migrants 

Follow-up visit to Italy from 2 to 5 

December 2014 (report will be pre-

sented to the Human Rights Council 

at its twenty-ninth session) 

Follow-up visit to Malta from 6 to 10 

December 2014 (report will be pre-

sented to the Human Rights Council 

at its twenty-ninth session) 

Special Rapporteur on contemporary 

forms of racism, racial discrimination, 

xenophobia and related intolerance  

Follow-up visit to Mauritania from 2 

to 8 September 2013 

(A/HRC/26/49/Add.1) 

Special Rapporteur on the sale of chil-

dren, child prostitution and child pornog-

raphy 

Follow-up visit to Honduras from 21 

to 25 April 2014 

(A/HRC/25/48/Add.1) 

Special Rapporteur on contemporary 

forms of slavery, including its causes and 

consequences 

Follow-up visit to Kazakhstan from 

25 to 27 March 2014 

(A/HRC/27/53/Add.2) 

Follow-up visit to Mauritania from 

24 to 27 February 2014 

(A/HRC/27/53/Add.1) 

Special Rapporteur on torture and other 

cruel, inhuman and degrading treatment 

or punishment 

Follow-up visit to Tunisia from 4 to 

6 June 2014 (report will be presented 

to the Human Rights Council at its 

twenty-eighth session) 

Follow-up visit to Tajikistan from 10 

to 13 February 2014 (report will be 

presented the Human Rights Council 

at its twenty-eighth session) 

Follow-up visit to Uruguay from 2 to 

6 December 2012 

(A/HRC/22/53/Add.3) 

 C Follow-up consultations, workshops and other meetings 

Three mandate holders took part in follow-up consultations, workshops and other meetings: 

The Special Rapporteur on torture and 

other cruel, inhuman or degrading treat-

ment or punishment 

Round-table discussions with civil 

society and high-level Government 

representatives, held during follow-

up visits by mandate holders to Ta-

jikistan and Tunisia in February and 

June 2014 respectively. 
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The Special Rapporteur on freedom of 

religion or belief 

- Interreligious round table, held in 

Cyprus, on 12 September 2013. 

- Round table with religious communi-

ties and civil society organizations, 

held in the Republic of Moldova, 

during a working visit to the country, 

from 15 to 18 May 2014. 

 D. Follow-up reports 

Three Special Rapporteurs and one Working Group presented reports in which they 

followed up on their recommendations made to States: 

Working Group on enforced or involun-
tary disappearances 

Follow-up report to their country 
missions to Argentina and Bosnia 
and Herzegovina 
(A/HRC/27/49/Add.2) 

Special Rapporteur on the human rights 
of internally displaced persons  

Follow-up report on Georgia 
(A/HRC/26/33/Add.1)  

Follow-up report on Serbia, includ-
ing Kosovo (A/HRC/26/33/Add.2)  

Special Rapporteur on trafficking in per-
sons, especially women and children 

Report analyzing the achievements 
of the first decade of the mandate 
(A/HRC/26/37) 

- Report analyzing the major areas of 
focus and main achievements of the 
mandate since its inception 
(A/69/33797) 

Special Rapporteur on extreme poverty 
and human rights 

- Addendum to report of the Special 
Rapporteur on extreme poverty and 
human rights, Magdalena Sepúlveda 
Carmona, Summary of activities of 
the Special Rapporteur on extreme 
poverty and human rights, 2008-2014 
(A/HRC/26/28/Add.3) 

 E. Other follow-up activities 

One mandate holder undertook other additional follow-up activities: 

Special Rapporteur on torture and other 
cruel, inhuman and degrading treatment or 
punishment 

Follow-up publication: Torture in 
Health-Care Settings: Reflections on 
the Special Rapporteur on Torture’s 
2013 Thematic Report, February 2014, 
Washington D.C., released February 
2014. 
Follow-up publication: Next Steps 
Towards a Human Rights Penitentiary 
System in Uruguay: Reflections on the 
Implementation of the 2009 and 2013 
Recommendations of the United Na-
tions Special Rapporteur on Torture, 
released in September 2014. 
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Annex X 

  Statement by the Chairperson of the Coordination 
Committee  

We, special procedures mandate holders, have taken note with interest of Human 

Rights Council resolution 26/11, adopted on 23 June 2014, on the “protection of the 

family”, and the panel discussion on 15 September 2014.  

We note with appreciation the emphasis on the structural problems of care 

responsibilities and the need to redistribute them not only between women and men, as was 

established by CEDAW in 1980, but also between the family and the State. We are also 

reassured that in the panel discussion, there was general acceptance that families are diverse 

and in this context, there should be no discrimination; and that violence within the family 

should be eliminated. We trust that the Human Rights Council will incorporate these 

positive elements in all its future work, in accordance with international standards. 

Yet we want to express our concern regarding the fact that the resolution made no 

reference to women’s right to equality within the family and the panel discussion 

erroneously equated the protection of the family with the protection of the rights of 

individual members of the family, in particular the rights of women to equality.  

We recall that the right to equality between women and men in the family is 

guaranteed under the Universal Declaration of Human Rights, the International Covenants 

on Civil and Political Rights and Economic, Social and Cultural Rights, and the Convention 

on the Elimination of All Forms of Discrimination against Women.  

We therefore call on the Human Rights Council to ensure that in all future 

resolutions, concept notes and reports on the issue of the family, the right to equality 

between women and men and between girls and boys within the family be explicitly 

included as a fundamental human right. 

    

 


